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H IT B U Z G A L M l H A V I F O L Y Ó IR A T
assisi Sz.-Ferencz tiszteletének és III. rendjének terjesztése  

a kathoiikus vallás-erkölcsi élet ápolására.
M ILGJIil.r'NIK MINDEN HÓNAP KLSÜ NAI’JAIHAN

fü s ie rk e s z lö ; Tre/án Seonard, sz.-fer.-rendi á ld o z ir  M.-Vásárlielyt 
Társszerkeszlök: X is s  jJ r is z t id .  si.-fer.-rendi á ld o z ir Budapcslon, 

U nghváry  JJnfat. sz.-fcr.-rendi áldozár Baján.

XI!!. Leó Pápa Ó Sientaége 1903. június l7-én Zichy Gjula gróf p. l  kamarás 
ez. apái Úr Őméllósága áltól apostoli áldásit küldötte folyóiratunknak.

Í N S É G .

Rémséges hír száguld szét az Alföld rónáin 
és a Kárpátok erdókoszoruzta bércei kö

zött : Ínség lesz!

A föld gyermekei könnyes szemekkel
tekintenek a sárguló, hervadó növényzetre: a 
kiaszott termőföld mintha mostoha anyává lett 
volna: kétségbeejtóen fukarkodik adományaiban.

Mi lesz, nem tudjuk. Mit hoz a jövő, bi
zonytalan. Reménytelenség vesz rajtunk erót, a 
mint nézzük a kiaszott, sivárrá lett, kővé meredt

terméketlen göröngyöket.
Szárazság van !
Égetően, mereven süt le a természetre a nyan 

nap sugara, s 6 , akinek hivatása volna, hogy jót 
tegyen az emberekkel, megmérhetlen karokat okoz.
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M in th a  maiidén sugarában az Isten ostorát látnám . . .
Uz^v. vattyoi. próféta, de úgy tűnik föl nekem, mintha az 

;>  c i -r, '; - /c  ¡"¡eniiííhezedeít volna fölöttünk. S ki merné azt
érdemeijük meg? Gyarló, bűnös, szegény 

..öoyi-nk. csoda-e, ha elér minket az isten büntető
 ̂ l  ̂  ̂J -  ̂*

w w *

k?ze
jiróra/sáfj, nagy szárazság van a lelkekben, nagyobb, mint 

kinn a íe'.T.észetber Összeaszott szivü emberek, kókemény- 
séüu i-ii;ek járkálnak közöttünk, s talán mi észre sem vennők?  

A külső iris '̂S lehangolja valónkat, szomorúsággal tölt el, s 

a benső, Ínséggel nem is gondolunk?

Pedig ez am a-i igazi inség, mert a földhöz ragadt koldus, 
kinek rongy ^.karja testét, lehet gazdag, ha lelki kincsekben 
bóveikedik. De a milliomos is koldussá lesz, ha nincs hite, 

reménye, Istenben gyökerező bizodalma.
Csengő pénz, csillogó arany, ragyogó ékszerek még sen

kinek sem adtak szivnyugalmat, benső békét, állandó boldog
ságot. Ezt csak egyedül Isten adhatja meg. K i ismeri szüksé
geinket, hallja sóhajainkat.

És éppen ezt nem keresik az emberek. Ezért van inség, 
szárazság a lelkekben. Vigasztalan állapot, mint talán soha. 
Mert vannak nagy lelkek, kiket áthat, egészen betölt az Isten 

szeretete, de hányan vannak, ezren és ezren, kik öntudat nél
kül élnek, kiket semmi égi cél nem lelkesít, s szivükre soha 

sem hull le az Isten kegyelmének gyöngyharmata.

Szegény lelkek, kókeménynyé vált szivek . . . M aguk zár
ják el önmaguk elől az igazi boldogulás útját, önm aguk teszik 
kietlen pusztává lelkűket, hol a viruló életnek varázsló bájait 
hiába keressük,

Lehangolva, szomorúsággal nézem ezt a képet. A lelki 
inség, benső szárazság elszomoritó vonásait. De hallom a pa
naszt kívülről is. Hogy inség, éhség is lesz, hogy igen sok csapás 
sulyosodik most egyszerre a népre, a nemzetre. A  lelki Ínség 
elszomoritó jelei belülről, az anyagi nyomor megdönthetlen bi
zonyítékai kívülről.



Vájjon melyik nagyobb? Károsabb, veszedelmesebb?
A természet rendjének Isten a kormányzója. Tudta, bele

egyezése nélkül mi sem történhetik. Sokszor éppen a*t fordítja 
javunkra, a mit mi legrosszabbnak vélünk. Aggódnunk tehát 
nem szabad, bizalmatlankodnunk még kevésbé. Akkor sem, ha 
mindent fölperzsel a nap heve. vagy mindent elpusztít a felhók 
zivatarja. Istennek gondja van ránk, mi az 0  gyermekei vagyunk. 
Igazság ez. melyet kétségbevonni nem szabad, nem lehet. Ha 
ruházza a mezők liliomait, s az ég madarait, megfeledkezhetnék-e 
rólunk em berekrő l. .  . ?

Tehát a külső bajok ne aggasszanak, szivünket ne borítsa 
el a csüggedés homálya.

Mert ha bensőnkben nem ütött a nyomor tanyát, ha szivünk 
kincseit megőriztük, akkor még mindig boldogok vagyunk. Tör
ténjék bármi a külső világban, lelkünk egyensúlyát nem veszítjük 
el. A mig hinni, reményien!, szeretni tudunk, addig soha sem 

törünk össze a csapások súlya alatt.
H a  azonban Istent elveszítettük, ha kegyelme nélkül élünk, 

s magunk zárjuk el a hozzávezető utat, akkor szerencsétlenek 
vagyunk. Szivünk nyugtalan marad, szárazság emésztő lángja 
perzsel föl benne mindent, s hiába keressük bensőnkben a vi

ruló élet vigasztaló virágait.
Nyomor lesz ott. kiáltó szegénység, mig meg nem erednek

a kegyelmi élet egének csatornái.
És azt mondom, hogy ez az igazi iuseg.

A itre u .s .
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; /  í i ü A  M E S S Y B E M E S t T E L E R t  

i m  os>=t- v a n  h n k s o lv n  >Zi-nt k c z f ,

S  im á t  ¡rbegi> t'k  a j k a i  ;

Oh. uüntha, m in tha haUanam  
M iíx  idcM'ii az im a hang ja i . . -
Td'intcti^'i'l a d irü it  igét 
MrgU'lvc. ra jta  függ :^zewc ; 
í )  az. k i boldog itt a lant 
AV a k i most mé^ boldogabb leve.

S zá ll, száll a felhő, angyalok viszik  

És ra jta  á ll  a Szfizauya.
S mint legjobb szüld iigy mosolyg, 
M ert la tja , hogy ót v á r ja  szent F ia .

S  am ig körülte játszadoznak  
Pajkos, piczinyke angyalok,
A lant, utána nézve fel:
Zakóknak a szegény apostolok.

f

D . D.

Í.Í



A H A R M A D R E N D I T E S T V É R E K  ÉLETE.

Kötelességek.

Múlt cikkelyünkben emlitettük, hogy a harmadrendi test
vérek egy család gyermekeinek tartsák magukat, s 
azért tartoznak egymást szeretni, maguk között béke 

és egyességben élni. A szeretet törvénye egyébként is tiltja 
a gyülölséget, irigykedést, versenygést, egymás megszólását és 
rágalmazását. Ez ördögi viselkedés aiyánkfiával szemben. Az 
U r Jézus azt mondja: , Arról ismernek meg titeket az em
berek. hogy az én tanítványaim vagytok, ha szeretitek egymást“. 
Tehát a szeretet az ismertető jel arra. hogy Jézus tanítványai 
vagyunk; a gyűlölet ellenségeskedés pedig azt mutatja, hogy 

az ördög foglalta le szívünk érzelmeit, s az ő zsarnok uralma

alatt sínlődík lelkünk.
De a felebarát! és testvéri szeretet tevékeny. Nem szere

tet az, mely nem kész az áldozatra. A szeretet követeli, hogy 
egymást egészségben, betegségben, szükségben gyámolítani tar
tozunk. A harmadrendí testvérnek is kötelessége, hogy szű
kölködő rendi társán, főkép a betegen segítsen. Látogassa meg 
a betegeket, vigasztalja és buzdítsa őket Isten akaratában való
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:ne.i.vugvásra Legyen rajta, hogy a beteg idejekorán elláttas- 
s é k  a szeníseyckkel. Ne várja azt, hogy a beteg erre a szí-

főikén hanem beszéljen a beteg lelkére, s mihelyt 
eav kis haüandóságoi érez a gyónásra, hívjon lelkiatyát. Az el
hunyt rendi tag temetésén pedig jelenjenek meg a testvérek,

in is, hogy testvériesen éreznek egymás iránt
éitiben ?s Halálban egyaránt. Kisérjék a holtat a temetőbe a 
sz olvadó élólmádkozása mellett, ajánljanak föl érte egy szent 
misí=:, vagy egy szent áldozást. Egyébként is, hogy a rendi 
testvér eilrunyt tesivereiról meg ne feledkezzék, a szabályza
tokban javasolva van. hogy az elhunytak leikéért naponta há
rom Miatyánkot és három Üdvözietet imádkozzanak, hozzácsa
tolván e fohászt: ,Adj Uram örök nyugodalmat nekik .“ Szokásban 

van több helyen, hogy évenkint egyszer, november havában 
az összes elhunyt rendi testvérekért ünnepélyes gyászmisét 
mondatnak. Szóval a rendi testvérek emlékezzenek meg a 

szentirás ezen intelméről: „Szent és üdvös gondolat a hol
takért imádkozni, hogy bűneiktől feloldoztassanak“ . Csak úgy 
várhatjuk, hogy holtunk után imádkoznak értünk, ha mi sem 

feledkezünk meg a holtakról.
Most már lássuk a testvérek egyéb kötelmeit. A szabály

zat a családi életre vonatkozólag is ir elő kötelességeket. K ér
dés, miképen kell magát a harmadrendi tagnak viselni a csa
ládi körben, melyhez tartozik? Kötelessége a család tagjaiért 
imádkozni és az ő szelídsége, erénypéldái, valamint épületes 
szavai által az ő környezetét Isten szolgálatára buzdítani. Fő-  

kép pedig nem szabad a harmadrendieknek eltűrni, hogy’ az  
i'Vfuyn káros hntásu hduyvek és lapok a z  ó Itd 'u k h a  hn 'i- 
ti'sseufk (pl. a krajcáros njsiigoki és a lan tasaik  á lta l olvas
tassanak. Az is fókötelességük különösen, hogy a gyermekekre  
keresztényileg hassanak és őket a mennybe vezetni töreked
jenek: az ő szülői tekintélyük és komolyságuk, valamint a sze
retet és rábeszélés, a katekizmus és szent beszédek fölötti ok
tatás által.



Továbbá a szent misére nézve a szabály előírja, miszerint 
szent Ferenc atyánk akarata az. liogy a testvérek és nénék 
mindennap szent misét hallgassanak, ha ezt könnyen tehetik, 
azaz, ha valami betegség vagy fontos életállapoti kötelmek 
által akadályozva nincsenek. Itt megjegyzendő, hogy a kik szol
gálatban vannak, vagy munkával keresik kenyerüket, legke
vésbé se tartóztassa vissza őket az. hogy ők mindennap szent 
misét nem hallgathatnának, mivel a szabályban nyíltan ki van 
téve. ha élet-állapotbeli kötelmek által akadályozva nincsenek, 
csak akkor köteleztetnek a szent mise hallgatására.

Végül a szabályzat egy igen fontos tilalmat ir elő. 1. Szük
ség nélkül nem szabad esküdni a harmadrendi testvéreknek. 
Ezen szabályzat értelmében nem szabad a testvéreknek peres
kedniük, ha csak különös erkölcsi vagy anyagi szükség ezt 
nem követeli. 2. A tisztátalan beszédek, sikamlós enyelgések és 
tréfáktól őrizkedniök kell és esténként megvizsgálni, vájjon 
ilyesmit meggondolatlanul nem követtek-e el? Ha igen, úgy 
hibájukért lakolniok kell, vagyis önmagukra szabjanak ki vala
mely bűnbánati cselekményt.

Ezek volnának a harmadrendi testvérek életszabályai, 
melyeket betartaniok lelkiismeretbeli kötelességük. Jól jegyezzük 

meg, hogy bár e szabályok bűn alatt nem köteleznek, mégis, 
amint számos példa mutatta, azok elhanyagolása, be nem tar
tása súlyos lelki károkat okozott Aki a tökéletesség útjáról 
visszalép, az veszedelmes lejtőre jut, melynek széléről nagyon 
könnyen a mélységbe zuhan. Amint élünk, ahogyan a sza
bályokat megtartjuk, olyan lesz az Ítéletünk. Adja Isten, hogy 
életünk mindig a szabályok, vagyis Isten akarata szerint iga

zodjék, s igy Ítéletünk irgalmas legyen.
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S Z E N T  F E R E N C  A L Á Z A T O S S Á G A .

ok szép és érdekes jeleneteket tár elénk a 
történelem szent Ferenc atyánkról, de 
mindenesetre a legmeghatóbbak azok, 
melyekben a sz. atya alázatosságának 
nyilvános jelét adta. Szent Bonaventura  

és más Írók tanúsága szerint őt különösen 

az alázatosság jellemzi. „Alázatossága foly

tán - - Írja a szeráfi tudor sz. Bonaventura* kevésre becsüli 
önmagát: ezt szerette és kereste rendje alapításától élte végéig; 
ezért vált meg a világtól, hurcoltatta magát meztelenül a váro
son. szolgáit a bélpoklosoknak.“ beszédében hibáit nyíltan meg- 
va” ‘la ,' magát gyaláztatta.“  ̂ Más egyházi írók pedig vala-

 ̂ De períectione vitae ad sorores. cap. II. n. 1
- .A  mély alázatosság szeretője a bélpoklosokhoz menf^ velük ta rlózkodo lt, m in- 

denkioek szorgalmasan szolgált Istenért. Lábaikat mosogatta» sebeiket kötözgette, azokból 
a gennyet és romlott vért kitörűlte. s6t csodálatos buzgalommal csókolta (ekélyes sebei- 
k é t /  Sz. Bonaventura Legenda maior. 6. II. n. 6.

 ̂ Töitént egyszer, hogy súlyos betegségbe esvén» egészsége helyreállítása végett 
a szigorú önsanyarjjatást kissé enyhitette. Testi erejét visszanyervén, önmaga ellen ily  
szemrehányást te tt: ^Nem illő , hogy mig a nép eng^m önsanyargatónak gondol» én tito k 
ban testemet hizlaljam.* Azért a szent alázat szellemétől ind itta tva fö lke lt és Assisi város 
piacán osszehiván a népet, több rendtársával egyetemben, k ike t szintén magával hozott, 
ünnepélyes bevonulást tartott a nagy templomba, s kötelet kötvén nyakára, magát azon 
kőig vezettette, hol a gonosztevőket szokták megbüntetni. A  köre fellépvén, jó llehe t már 
negyednapos lAz gyötörte és gyöngélkedett is, a nagyon hideg idő dacára nagy lelk^ 
erővel prédikált és mindenek hallatára azt mondotta, hogy őt soha se’ tiszte ljék m int 
lelki embert, hanem mint a testiség emberét vessék meg ^̂ U. o. cap. V I. n. 1.

 ̂ .Gyakran midőn a nép őt életszentsége m iatt magasztalta. 6 egyik társának 
megparancsolta, hogy őt lű le hallatára gyalázó szavakkal illesse. Midőn ez a testvér 
akarata ellenére őt parasztnak és haszontalan béresnek nevezte, vidám le lkü le tte l és arc
cal fe le lt: , Áldjon meg téged az U r kedves fián:, mert nagyon szép am it beszélsz. Bér- 
nardone fiához illik  ilyeneket hallgatni “ U. 0 . cap V I. n. l .
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hányszor sz. alapilónkról beszélnek, mindnyájan egyhangúlag 
alazatosnah  nevezik. S honnan van ez? Onnan, mert szent 
Bonaventura gyönyörű megjegyzése szerint: .Valamint mindé,i 
bümiek kezdete a kn>élység,^ úgy minden erénynek alapja az 
alázatosság. " 2  Már pedig ugyancsak a szeráfi tudor szerint ' 
sz. Ferenc „nemcsak a rosszak közül lett kiválasztva, hanem 
minden jók fölé is emelkedett- : tehát mély alázatosságu volt.

Ennek bebizonyítására álljon itt a sok közül a következő 
érdekes jeienet, melyet a sz. ferenc-rend krónikája után közlök.

Quintavalle Bernát és sz. Ferencz egy különös találkozá
sáról van szó. Bernát sz. Ferencnek legelső követője volt. vagy 
hogy sz. Bonaventura szavaival éljek: .,ugy időre mint élet
szentségre nézve a szent Atyának legelső szülöttje volt.“* Szent 
életének nagyságát bizonyítja még azon körülmény is, hogy 
neve a sz. Ferenc-rend boldogai közt díszeleg, továbbá Isten 
Leó testvérnek, sz. Ferenc e kedves tanítványának a következő

__ ^

látomásban adta tudtára Bernát erényei nagyságát; 0  ugyapis 
a kisebb testvérek nagy sokaságát látta, kik hosszú sorban 
mind egy menetben haladván, csodálatos fényben túndököitek. 
De köztük egyik ragyogóbb fényben tündökölt valamennyinél; 
szeméből napnál fényesebb sugarak löveltek, melyek vakitó 
világosságot szórtak körül. Leó testvér tehát kérdi az Urat, 
miért oly világosak és fényesek annak szemei? s megértette, 
hogy ez Quintavalle Bernát. sz. Ferenc legelső társa; szeméből 
azért lövellnek oly fénysugarak, mert egész életében amit má
sokon látott, azt a legjobbra magyarázta. Ha szegényesen és foltos 

ruhában látott valakit, mondá magában : íme ez jobban meg
tartja a szegénységet mint te. Ha pedig ékesen öltözve látott 
valakit, mély alázattal így szólt magában : Ez bizton szőrruhát

'  E cd . 10. lő .
- De perfectionc vitae ad Sorores capul U. n. ’
 ̂ k  sz Ferencről t;ir lo tt második dicsbeszédében.

4 Legen.la S- Francisci cap Hl n. -  Bernál megtércsérői I. a 
H irnökc- 1903. évi jú liusi szimának 18. la p ja t; továbbá Bohncrt M. 

élele* c. müvének 4. fejezetét.

.Szent Feretic 
, Szent Ferenc
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L ib a  eset.' Bernathoz szokott járni, hogy vele istenes dolgok
ról beszélgetve, lelkileg felüdüljön. A krónika szennt gyakran 

eqész éjjeleket töltött nála. Egyszer azonban sz. Ferenc meg- 
iárta mert épen akkor talált Bernáthoz menni, mikor ez szent 
magányába rejtőzve imádkozott. Sz. Ferenc Bernát szcbacskaja

elé érvén szokása szerint beszólalt :
- , Bernát testvér jöjj ki, hogy e vakkal beszélgess!

Semmi hang, semmi m o z d u la t . . .  Bernát lelke megvált 
porhüvelyétől, a buzgalom szárnyain fölszállt a földről, az ég 

angyalaival dicsérte Istent. Sz. Ferenc erről mit sem tudott

s kis vártatva ismét felszólalt;
. - -  „Bernát testvér ugyan csak jöjj ki és e nyomoru vakot

vigasztald meg. “
Újra semmi hang: néma csend honol. Szent Ferencen

erótt vett a türelmetlenség, szomorúan s magában zúgolódva 

eltávozott, sót midón imádkozni készüli, akkor is nyugtalaní
totta a gondolat; .Váljon mi lehetett oka, hogy nem válaszolt?" 

Ekkor megnyílik az ég fölötte és mennyből jövő hang igy dór- 
gálja meg:

—  Miért nyugtalankodol emberke? méllányosnak tartod, 
hogy leremlményért elhagyja Istenét az ember? Midőn Bernátot 
hivtad ó nálam volt s nem magánál : miért is nem mehetett 
hozzád, mert szavadat nem hallotta.*'

Sz. Ferenc erre igen megszomorodott s elhatározta, hogy 
Bernáltól elégtételt kér. Rögtön tehát Bernát szobája felé vette 
útját. Amint oda ért Bernát lábai előtt térdre hullt, elmondta

V
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z gbôl ,0V 6  dorgálást és a szent engedelmesség erejével 
kötelezte Bernátot, hogy elégtételül adja fel neki a mi, mond
Bernát tudván hogy a szent atya igen súlyos penitenciát fog 
kérni, így szólt hozzá; ^

^Kész vagyok aiyám parancsodat teljesíteni, feltéve 
hogy te is megteszed a mit mondok.-

Erre szóla sz. Ferenc :

„A szent engedelmesség erejével kötelezlek, hogy elbiza- 
kodásom megbüntetésére nekem itt a földön fekvőnek egyik 
lábadat torkomra, a másikat szájamra tedd, s igy torkomat és 
szájamat megtiporva, háromszor haladj el fölöttem, hozzám, 
mint érdemetlenhez e szavakat intézd: Feküdj itt a földön te 
nyomorult fia Bernát atyának! Honnét az a kevélység, holoit 
oly alacsony és semmirevaló vagy?"

Ezt hallva Bernát megijedt és gondolkozott, váljon meg- 
tegye-e? Bizony különös egy parancs volt, hogy egy nagy 
szentet, kinek hallatlan erényeit bámulta a világ, lábbal tiporjon. 
De mit volt mit tennie, engedelmeskedni kellett. Reszkető lábai
val sz. Ferencre lépett, mély tisztelettel háromszor elhaladt 
fölötte és fájdalmas, remegő hangon mondania kellett:

- -  „Feküdjél itt a földön te nyomorult fia Bernát atyának! - 
Ez meglévén, fölkelt a föld porából az alázatos sz. Ferenc

és mondá Bernátnak :
—  „Most parancsolj te sz. engedelmességből a mit akarsz." 
Bernát sz. Ferenc alázatosságán megindulva szintén nehéz

parancs teljesítését követelte tőle, mondván ;
—  „A szent engedelmesség erejével kötelezlek atyám,

hogy valahányszor hozzám jősz, elkövetett hibám miatt kemé

nyen megdorgálj."
Nagy szeget ütött e parancs szent Ferenc fejébe, mert a

szent életű Bernáton nem volt mit megrójjon. ugyanazért sz. 
Ferenc óvakodott vele találkozni, nehogy a jámbor és nagy 
erényü Bernátot, kit úgy szeretett, meg kelljen dorgálnia.

Eusebius.
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A S Z E N T  MISE A L D O ZA T FÖNSÉGERÓL.

I.'ia Poriu-Míturicioi ssent Leonfird.

alóban türelemre van szüksége az embernek, hogy elhall
gathassa némely keresztény beszédmodorát; olyan kife

jezésekkel élnek némelykor, melyek az istentagadással 
határosak, s a keresztény jámborságra mint méreg hatnak.

.E gy misével több vagy kevesebb, —  mondják ők 

--- keveset határoz ■ .E lég ha ünnepnap misét hallgatok." 

.N é m e ly  papnak miséje oly hosszú, mint egy hét; mi
kor látom, hogy készül az oltárhoz futok a Templomból.* 

A i i yen és hasonló kifejezések arrói tesznek bizony

ságot. hogy az ille t ik  kevésre vagy éppen semmire nem becsülik a sz. 

Miseáldozatot. M i ¡s tehát a maga valóságában a s: Mise áldozat?
A sz. miseáldozat a keresztény világ napja, a kathoücismus köz

pontja, m ely körül megfordul minden egyházi szertartás és szentség Egy 

szóval összpontositója minden jónak és szépnek, mi fsien egyházában létezik.
Az megcáfolhatatlan, hogy minden, a világ kezdetétől létező vallásnak 

volt va lam ely  áldozata, mely az isteni tiszteletnek lényegét kepezte. De 

valam int törvényeik üresek és tökéletlenek voltak, úgy áldozataik is elég
teleneknek és érvénynélkúüeknek bizonyultak. Minden érvénynelkuliek vol

tak a bálványáldozatok, melyek említésre sem méltók. A zsidó nép is. m ey  

Krisztus d ó it  az igazi vallást tartotta, csak tökéletlen és hiinyos aldozatta 

rendelkezett. Szt. Pál erőtlen és szegény telkeknek nevezi et. v

az oka, hogy nem voltak képesek a bűnt lemosni s a ^ « 9 ^ ' '^ ' '
Egyedül a kath. v a M s  áldozatja: a Mise szent, -6kele.es es .eljes

CaUtákhoz. IV. 9.
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1.

A sz Miseáldozat első és legnagyobb kitűnősége abban all, hogy 

a keresú áldozata véres volt és csak egyszer ment végbe, de ezen egy
szeri bemutatás teljesen elegendő a v.lág bűneinek kiengesztelésere : m.g

a S2. Miseáldozat vérnélkűli és számtalanszor megujitbato.
Isteni Üdvözilőnk azért szerezte, hogy részletesen a lka lm azzuk azon

általános váltságdijat. melyet Ö érettünk a kálvárián bem utatott.^ ^
A vérei áldozat eszköze volt a megváltásnak ; a vérnélküh áldozat 

annak birtökoíaivá tesz minket. Először is felnyitja jézus érdem einek kincs-

lárát, rr.áso-iszor megengedi, hogy azt használhassuk.
Jegyezzük meg jól. hogy a sz. mise nem csupán em lékkép, nem  

csupán egy egyszerű megemlékezés Üdvözitőnk szenvedéseiről és haláláról, 

Az ugyanazon isteni cselekedet, ugyanazon dráma, m ely végbe fnent 

a Kálvárián, s igazán mondhatjuk, hogy minden sz. Misében Krisztus m eg

hal érettünk, nem ugyan természetes, hanem titokzatos (mistikus) hallállal. 

Ö ott van az oltáron élve, s mindannyiszor feláldozza magát m int a bárány, 

melyről szt. János beszél a Jelenések könyvében.’
Karácsony napján az Egyház elénk állitja Üdvözitőnk születését, de 

jézus e napon nem jön újra a világra. A m ennybem enetel és pünkösd 

ünnepein emlékezetünkbe hozza jézus mennybemenetelét, s a Szentlé lek  

leszállását a földre, de ezen a napon Jézus nem megy fel ismét az égbe 

sem a Szentlélek nem száll le közénk láthatólag.

Ez nem igy van a szt. mise áldozattal. Az nem egy egyszerű kép, 
hanem valóban azon vér nélküli áldozat mely magában foglalja a ká lvá

riái véres áldozatot. Ugyanazon test, ugyanazon vér, ugyanazon Jézus, Ki 
magái bemutatta a kálvárián fölajánlja a szt. Misében is. „M egváltásunk  

müve megy végbe, mondja az Egyház*’  ̂ Igen, ugyanazon m ű, ugyanazon  
áldozat, mely a kereszten lett bemutatva.

'  Apoc. V. 6.
- P- u. IX. vasárnapi Itöny. • I



Oh valóban csodálatos mű ! Mondiátok h .
meggondoljátok-e komolyan, hogy mentek a Kálvá r í  ^

szemlélni ; vagy m ind .n  gondolkcdis nélkül s3, iHe.Ien r J h T " '  
oda? M it mondottak volna Maadolnárrtl h ,  f^^^aban mentek

. . . . . .

ia ib a n ?  M i. k . l ,  „nondjunk egy olyan keresztényről, k ¡ ^ . g y " : t  

M.sere, m ,„ t valam . v llig i ünnepélyre? a k, ¡Hetién beszédeivel szén,ség,eVn t
egy olyan sz. dolgot, mint a sz. Mise? Kétségkívül a bűn n,indig u 1

de azon bún, m elye, az ohár közeiében, a iegsze„,ebb áldoza, L „  köve:
tünk el. az isteni átkot von magára Jeremiás próféta szavai szerint-
„Atkozott legyen, ki hanyagul végezi az Úr dolgát.“ ' Gondoljátok ezi 
jól meg ! ! . . .

II.

Második kiváltság az, hogy a főpap maga Jézus Krisztus. Hasonló 

kiváltság, m ely feltünteti, hogy a &z. Mise nem csupán utánzat, hanem 

azonos a kálváriái áldozattal. Ezen második kiváltság meg^ilágitja az Ö 
íönségét, am ennyiben azt állítja, hogy a főpap egy Isten-Ember.

H árom  dolgot kell hogy megkülönböztessünk a fönséges áldozatba-,: 
a  papot, ki azt bemutatja, az áldozatot, mely feiajánltatik és az isteni 

fönséget. K inek bemutattatik. Ezen három pontból látható, mennyire csodá
latos a szt. mise á ldozat; a pap, Ki bemutatja maga Jézus Krisztus; az 

áldozat egy Isten, Ki magát felajánlja és egy Isten az, Kinek bemutattatik.
Éleszszétek fel tehát hiteteket, s a papban, ki szolgái szemléljétek 

magát Jézus Krisztus imádandó személyét. Krisztus maga az első szolga 

nemcsak azért, m ert ő alapította ezen isteni titkol, vagy mert érdemeivel 
Ö ad neki m inden hathatósságot, hanem azért, msrt minden sz. Misében 

Ö az, K i a m i előmenetelünkért mélEóztatik a kenyeret és bort sz. Testévé 

és sz, Vérévé változtatni. Íme tehát egyik legnagyobb kiváitság a sz. 

mise áldozatban, hogy Papja egy Isten, Ki emberré lett. Midőn ti látjátok 

a papot az oltárnál, tudjátok meg, hogy az 6 hivatása az, hogy latható

szolgája legyen a láthatatlan Papnak: isteni Űdvözitőnknek.
Ez az oka. hogy a s z t Mise áldozat nem szűnik meg kedves lenni 

az Ú r  előtt : még akkor sem, ha a misét mondó pap méltatlan es szent

ségtörő volna. A főpap valóban a mi Üdvözítőnk; Jézus Krisztus
H a  egy családatya alamizsnát osztogat valamely szolgaja alial a ô  

adakozó a családatya; a szolga lehet bármily gonosz é s  rosszakaratú. 

a családatya Jó, az alamizsna szent és érdemszer..ó mara
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Legyen tehát áldott a mi Istenünk, a Ki nekünk egy szent és szep
lőtelen papot adott, Ki minden helyen —  mert a mi hitünk a világ m in
den részébe behatolt —  a Ki a földnek mozgása szerint a nap körül m in 
den időben és órában az örök Atyának felajánlja ezen isteni áldozatot. 
Igen. a napnak és éjnek minden órájában, a világnak különböző részeiben 

ezen isteni pap bemutatja örök Atyjának az Ö Testét, Vérét. Lelkét, s egé

szen önmagát és ezt annyiszor a hány Misét m ondanak az egész világon.
Oh megmérhetetlen kincs ! Oh kimerithetetlen bányája a gazdagságnak, 

melylyel az Isten Egyházában rendelkezünk! Oh m iért nem tudunk minden  

sz. Misén jelen lenn i!?  Oh. mily nagy érdemeket szerezhetnék! M ily  bő
séges kegyelmet ebben az életben, s dicsőséget az égben ! !

De ez nem elég! azok. akik sz. misét hallgatnak nem csak azon 

kötelezettségüknek lesznek eleget, hogy sz. Misét hallgassanak, hanem a 

pap kötelességeiben is részt vesznek. A szt. Írás azt m ondja ró lu k ; _És 

Istenünknek királysággá és papokká tettél m in ket.“ ’
A misét mondó pap nyilvános szolgája az Egyháznak, közvetitője a 

híveknek —  különösen azoknak, kik a sz. misén jelen vannak a lát

hatatlan kép előtt, Ki nem más. mint Jézus Krisztus. Krisztussal m utatja  

be mindnyájunk és saját nevében az emberi nem m egváltásának a diját. 

De ő nem egyedüli, ki ezen szent ténykedést végzi, hanem vele közre
működnek mindazok, kik a szt. Misen jelen vannak. S igy igaz az, a mit 

a pap mond a jelenlevők felé fordulva: „Orate fratres."“ „Im ádkozzatok  

testvéreim, hogy az én és a ti áldozatotok kedves legyen a  Mindenható  
Atya; Isten előtt.“

Ezen szavak világosan mutatják, hogy a Misét mondó pap az első 

látható szolga és vele minden jelenlevő bem utatja a nagy áldozatot. Tehát  

valahányszor sz. Misét hallgattok, legyetek áthatva a pap kötelességeinek 
érzelmeitől.

Mit szóltok mindehhez?

Akartok-e a szí. misén ezután is szórakozottan, beszélgetve s hanya
gul részt venni? Megelégedtek-e elmondani egy nehány szóból álló im ád 
ságot minden gondolkodás nélkül a ti fönséges papi ténykedéstekról, m elyet 
itt gyakorolhattok?

Oh elvakult világ, mely nem ért semmit egy Ilyen fenséges titokbó l!
Lehetséges, hogy valaki szórakozott észszel, hideg szívvel legyen az oltár
kozeleben ; ott. hol az angyalok reszketnek s csodálva szem lélik e fönséges 
műnek eredményét, gyümölcsét?

(Folytatjuk.)
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P Á D U A I S Z E N T  A N T A L .
— Lissabon. —

áduai szent Antal szülőföldje Lissabon, P o r

tugália fővárosa
Portugália és Lissabon természeti szép

sége felejthetetlen benyomással volt a későbbi 
szentre. Egész lelkületén —  lényén megérzik. 
De különösen szónoklatain. Azok kedves ké

peit, fordulatait, csillogását, üdeségét azoknak az 

illatos, hangulatos, virágos mezőségeknek, tájaknak  

köszönheti, melyekről Camoens oly szeretettel énekel, melyek 
a dal szerint elcsábitották Róma légióit, hogy Teocritos pász
toraivá lettek. Itt, ezeken a virányokon, melyek énekelnek G e
novéváról ép úgy, mint Nagy Károlyról, melyek hangosak ma- 
dárdaitól és patakcsevegéstól, töltötte el páduai szent Antal is 
bölcsőéveit és szivla az anyatejjel a nagy szeretetet a term é
szet és minden szépsége iránt.

Lissabon maga a költő szerint kis keretébe zárja a föld 
minden lehető szépségét.

Que nao tem  visto Lisboa 

Nao tem  visto cosa boa . . .

.A  mig Lissabont nem láttad, nem tudod, mi a szép . . 
énekli a költő.

És e főváros egyik legtekintélyesebb családjának, a Bouillon 
családnak volt sarja páduai szent Antal.

Ósét ott látjuk a keresztes hadjáratok élén, mint első je- 
ruzsálemi királyt. Egy másik a mórok ellen harcol oly vitéz-

<



séggel, hogy kiráíya í. Alfonz reábizza a fővárost. Azóta ked- 
vencei a királyi háznak a Bouillonok.

Bouillon Márton nőül véve Tavera Terézt, házasságával
egybefonódott Portugália két legnemesebb családja. De nemesi
koronájuk legszebb drágaköve az a mélységes hit volt, melyet
a Bouillonok ép úgy, mint a Taverák féltett örökségként őriz
tek és gondoztak.

így állott őrt természet és kegyelem a bölcsőnél, melybe
1195 augusztus 15-én fektették a kis gyermeket, a szent frigy
első édes gyümölcsét, a későbbi szent Antalt. Volt ott még
több gyerm ek: két fiú és két leány, de bennünket csak Antal 
érdekel.

A közeli székesegyházban keresztelték Nándor névre. A 
keresztküt azóta szentély, a Bouillonok palotája pedig fényes 
templom szent Antal tiszteletére szentelve.

Szent kegyelettel őriztek meg mindent, a mi szent Antalra 
emlékeztet. Sót már zsenge gyermekévei egy csodájáról is re
gélnek a legendák.

Itt, a keresztkút közelében szeretett volt imádkozni a ked
ves kis gyermek. A mint kis kacsóit összetéve ártatlan sze
meit felemelte ahhoz a Szűz Máriához, a kinek képét a temp
lomban a hívek oly nagy tiszteletben tartották, lelke ártatlan 
tisztaságát, a kegyelem természetfeletti szépségét a gonosz lélek 
nem tűrhette. Imájában megzavarni, gyermeki lelkét felkavarni, 
a templomból kizavarni akarta és azért ijjesztő külsejével több
ször rohant feléje. De a gyermek ujjával keresztet ir a kőre 
és az ördög menekül. És a kereszt nyoma a legenda szerint 
oly erősen vésődött a köbe, hogy sem az idő, sem a száz
ezrek csókja azt onnan leve.mi nem tudta . . . .

Gyermekéveiről különben sokat nem tudunk. Mert názá
reti csendes ház volt a bouillonok háza, hol a ház úrnője 
maga táplálta tejével és mély hitével elsőszülött gyermekét. 
Anyja ölén tanulta megszeretni azt a másik édes anyát ott az 
égben, a kinek ártatlan gyermeke és lelkes szónoka maradt

égész életén át. ^
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És d mii olt énekelt Umbria virányain, a mit százszor 
beszédei között haligatóival. a mit utoljára zengtek

h.iilcs  ágyán, kedvenc dalát. , 0  gloriosa virglnum sub- 
‘ . “ már  ott tanulta meg és énekelte édes

rík á ooldogságos Szűznek ajánlotta volna állilólag már

,-v -í •- 7 : szuissséget is.
GyírmeKéveiro. szói az a rövid feljegyzés is, melyet a

Boiianaisták őriztek meg.
.Alig hagyia el a bölcsöt, máris meglátszott rajta lelkiis-

merelénck gyengédsége és módorának komolysága. A mig a 
gyerrr-;c-ksk legtöbbje iiyen korban ártatlan örömök és játékok 

uíin kapkod, o már akkor is szüleit utánozta. Szívesen járo- 
gatolt el a templomba és a kolostorokba és örömmel nyújtott 
alamizsnát, a hol csak tehette. JóUbal mondhatta 6  i s : a sze
gények iránt való szeretet velem született és velem nőtt nagyra .

Szülői korán adták be őt a lissaboni kanonokok iskolájába. 
Itt, a Scfiola Episcopi gondos vezetése alatt töltötte aranyos 
gyermekkorát, akárcsak a szent Szűz vagy a bibliai Sámuel, 
a templomban, szolgálva Istennek ezüstcsengésű hangjával, vagy 
az oUárnál, vagy tanulgatva szeretett mesterei oldalán.

Erről az időről irja krónikása; „Szeretett volna Údvözitője  

helyett a kereszten csüngeni vagy szegény lenni a szegény 
helyett, a kit szenvedni és nélkülözni látott. Szivében felébredt 
a mély tisztelet hazája törvényei, szülei rendelete és elöljárói 
parancsai iránt. Szerette az isten szolgáit, tisztelte az öregeket, 
szerette a tiszta, elrejtett, alázatos, mértékletes életet. Irtózott 
a hazugságtól, még ha tréfából is hazudtak. N em  nevetett 
soha feltűnően, haszontalanságokat nem beszélt, haragot, irigy
séget. boszut nem ismert . . .

Szavait a krónikás, Lelius Polizianus imigyen fejezi b e :
^Ugyan minő fölséges lesz ez a nap, melynek hajnalhasadása 
is ilyen fényes!^

(Folytatjuk.)

D i \  U iré c M e r  Jósaef*



S Z E N T  P É T E R  K ÉTELK ED ÉSE.
-  Spanyol néplegenda. D. Antonio de Tnieba után. —

(Folytatás.)

entek mendegéltek. mig egy széles, mély folyóhoz nem
értek. A parton egy bárka állott, de a hajós nem volt 
sehol.

Szent Péter halász létére gyakorlott volt az eve
zésben és az evezők után nyúlt, hogy átvigye az Urat, 
de Jézus barátságosan elutasította.

—  Ez aztán kevés bizalom egy tanult hajós iránt, 
mint én vagyok, a ki a vizen otthon van.

—  Igazán? Tedd szivedre a kezedet Péter!
A jó  öreg nem válaszolt semmit. Várták a hajós

visszatértét és a pihenés mind a kettőjöknek jól esett, 
mert nagyon fáradtak és éhesek voltak.

Rövid idő m úlva látták a hajóst a templomból kijönni, mely egy 

magaslat csúcsát koronázta Az ember gondolkozva jelent meg. Könnyről 
vörös szemei és vonagló ajkai alig legyőzött fájdalomról tanúskodtak.

—  Szegény! temetésről jön —  gondolta sz. Péter.

Fájdalm át feledve, barátságosan üdvözölte a hajós az idegeneket és 
néhány szép halat sütött számukra, finom bort is adott hozzá és azután 

keresztül vitte őket a folyón.
Útközben Jézus egy fürót húrott ki a zsebéből, melyet biztosan még 

nevelőatyja, szén* József idejéből hordott magánál. Titokban kifúrta a csó 

nak fenekét, de lábával gondosan elzárta a lyukat, hogy csak majd a 

kellő pillanatban jöjjön be a viz.
A derék hajós nem fogadott el Jutalmat, még megmutatta nekik az

utat és egyedül evezett visszafelé.
Még nem mentek messze, mikor sz. Péter kétségbeesett segélykiál

tást hallott. Visszafordult és ijedten látta, hogy a hajós menthetetlenül

merül a vízbe.
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¿ ' 5  j  mit ott énekelt Umbria virányain. a mit százszor 
; .eszédei között hallgatóival, a mit utoljára zengtek

:.:o3  ígyán, kedvenc dalát. . 0  gloriosa virginum sub-
már ott tanulta meg és énekelte édes

I .

' ; r  :ek a □öid-gságos Szűznek ajánlotta volna állítólag már 

■: eveib'^i. szüzességét is.
Oyf:rneicévi szil az a rövid feljegyzés is, melyet a

Bo!iandistá;< őriztek meg.
_Aiig hagyta el a bölcsót, máris meglátszott rajta lelkiis-

:r,ereiének 9 . -gédsége és módorának komolysága. A míg a 

c y e rr  okei; itqtcbojc ilyen korban ártatlan örömök és játékok 
¡ií'n kapkod, ű már akkor is szüleit utánozta. Szívesen járó- 
gátolt el a templomba és a kolostorokba és örömmel nyújtott 
alamizsnát, a hol csak tehette. Jóbbal mondhatta ő is: a sze
gények iránt való szeretet velem született és velem nótt nagyra .

Szülői korán adták be ót a lissaboni kanonokok iskolájába. 
Itt, a Sc/iola Episcopi gondos vezetése alatt töltötte aranyos 

gyermekkorát, akárcsak a szent Szűz vagy a bibliai Sámuel, 
a templomban, szolgálva Istennek ezüstcsengésü hangjával, vagy 

az oliárnál, vagy tanulgatva szeretett mesterei oldalán.
__

Erről az időről irja krónikása: „Szereteti volna Üdvözítője  

helyett a kereszten csüngeni vagy szegény lenni a szegény 
helyett, a kit szenvedni és nélkülözni látott. Szivében felébredt 
a mély tisztelet hazája törvényei, szülei rendelete és elöljárói 
parancsai iránt. Szerette az isten szolgáit, tisztelte az öregeket, 
szerette a tiszta, elrejtett, alázatos, mértékletes életet. Irtózott 
a hazugságtól, még ha tréfából is hazudtak. N em  nevetett 
soha feltűnően, haszontalanságokat nem beszélt, haragot, irigy
séget. boszut nem ismert . . . .“

Szavait a krónikás, Lelius Polizianus imigyen fejezi be;
„Ugyan minő fölséges lesz ez a nap, melynek hajnalhasadása 
is ilyen fényes !•*

(Folytatjuk.)

U iv H c h le r  Jóxse f,



S Z E N T  P É T E R  K É TE LK E D É S E .
—  Spanyol néplegenda. D. Antonio de Trueba után. —

(Folytatás.)

entek mendegéltek. mig egy széles, mély folyóhoz nem
értek. A parton egy bárka állott, de a hajós nem volt 
sehol.

Szent Péter halász létére gyakorlott volt az eve
zésben és az evezők után nyúlt, hogy átvigye az Urat, 
de Jézus barátságosan elutasította.

—  Ez aztán kevés bizalom egy tanult hajós iránt, 
m int én vagyok, a ki a vizen otthon van.

—  Igazán? Tedd szívedre a kezedet Péter!
A jó öreg nem válaszolt semmit. Várták a hajós

visszatértét és a pihenés mind a kettőjöknek jól esett, 
mert nagyon fáradtak és éhesek voltak.

Rövid idő múlva látták a hajóst a templomból kijönni, mely egy 

magaslat csúcsát koronázta Az ember gondolkozva jelent meg. Könnytől 
vörös szemei és vonagló ajkai alig legyőzött fájdalomról tanúskodtak.

—  Szegény! temetésről jön —  gondolta sz. Péter.
Fájdalm át feledve, barátságosan üdvözölte a hajós az idegeneket és 

néhány szép halat sütött számukra, finom bort is adott hozzá és azután 

keresztül vitte őket a folyón.
Útközben Jézus egy fürót hüzott ki a zsebéből, melyet biztosan még 

nevelőatyja, szent József idejéből hordott magánál. Titokban kifúrta a csó
nak fenekét, de lábával gondosan elzárta a lyukat, hogy csak majd a 

kellő pillanatban jöjjön be a viz.
A derék hajós nem fogadott el jutalmat, még megmutatta nekik az

utat és egyedül evezett visszafelé.
Még nem mentek messze, mikor sz. Péter kétségbeesett segélykiál- 

tást hallott. Visszafordult és ijedten látta, hogy a hajós menthetetlenül 

merül a vízbe.
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Segítsünk Uram , gyorsan segítsünk, ez az em ber e lm e rü l! kiál-

a felé szciládva. *  ̂ u
1  Nyugodtan kedves Péterem ! Legyen meg Atyám akarata és hogy

,e!iesO!;f.n. én magam túrtam keresztül a csónak fenekét.
-  Uram. l e  . . . ! —  Ez —  hallatlan. . . .  i.

Kedves Péterem, ez az Atyám kívánsága volt. N ekünk örülnünk

'.AQv teljesedett.
- - N e m ,  olyan igaz. minthogy élek. hogy ezt nem, nem és nem tu- 

dorr. íeUogril.
_  Mert a lelki szegények nem értheiik meg —  mondta Jézus es

mo.-'Jyogva nyújtotta kezét a szent aggnak.
Most ii= íelgyuladí a választott tanítvány lelkében az isteni szikra.

Szótlanul kÍEérte az Urat, mig szemeiből könnycseppek peregtek alá

,  '  L 5 ^
Pv . w í k U

V.

T cvább  mentek mendegéltek és m ár késő éjjel volt, m ire  egy egész

idegen faluba jutottak.
A kivel először találkoztak, attól kértek szállást, azonban durva, go

romba választ kaptak, az az ember nem lehetett józan.
Szent Péter már felemelte a botját, hogy tisztességre tanítsa a go

romba embert, de Jézus (igyelmeztette, hogy ha valaki egyik oldalon arcul

üli, tartsa oda a másikat is.
Szemben, egy templomban találtak éjjelre menedéket.
Alig léptek ki reggel az utcára, egy embert pillantottak meg, a  ki 

összekarcolt arccal és szétrongyolodott piszkos ruhában a  sárban feküdt.
—  Nézd Uram , ennek megint a bor áldástalan szeretete az oka. 

Oh, ha én parancsolnék, majd leszoktatnám ezt a haszontalan népet az 

ivásról! Orvosi rendelet nélkül senkinek sem lenne szabad bort inni és 

nem tanácsolnám egy gyógyszerésznek sem, hogy megszegje a parancsomat.

—  És Péter, a ki hibátlannak érzi magát, dobja rá az első követ. 

Péter megütöd/e hallgatott el, mert eszébe jutott, hogy milyen jól
esett neki a halász bora.

—  Kelj fel jó ember, már nappal van — költögette Jézus az alvót. 

Zavartan ugrott ez fel. köszönt és megszégyenüllen osont tovább.
mintha bújna a járókelők elől.

—  Ni —  kiáltott sz. Péter, hisz ez a tegnap esti gorom ba!

—  Igen, az —  erősítette meg az U r és utána k iá lto t t ;
Még egy pillanatra barátom !

Vonakodva tért vissza és zavartan, aggódva állott meg ellőttük, nem  
volt csoda, hogy a sz. Péter lángoló tekintete megíélemlitette.
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Az U r elSvette az ismeretes gyémíntköves serlege, és barátságosan 
az idegennek nyújtotta.

—  Vedd ezt a serleget és az árát ¡61, Istennek ,etsz3en használd lel
Hálásan vette at az ember az értékes ajándékot, megcsőkolta a sze-

lid adományozó kezét és könnyű léplekkel sietett be a legközelebbi utcába
Sz. Péter boszankodva kiáltott f e l ;

Atyád jónak látja egy ilyen szemtelen, részeges fickót 
megjutalmazni, nem lehet sem igazságos, sem bölcs .

Péter, szakította félbe az U r szigorúan —  jól fontold meg 
szavaidat! Hited nagyon gyakran ingadozik és ideje lesz, hogy most már 

megerösitsem, mert arra akarja Atyám a leghatalmasabb művét építeni .
Jézus megfogta az apostol kezét, elvezette a templomhoz és egy 

lépcsőre leültek.

V I.

—  M it láttál azóta Péter, mióta bevallottad nekem kételkedésedet ?
—  Oh U ram , olyasmit, a mi gyötrő kételyemet még jobban meg

erősítette, —  sóhajtott Péter.

—  Hallgass reám, kedves Péter és tartogasd könnyeidet egy nagyobb
gyengeségre, melybe majd akkor esel, ha Atyám legszentebb kívánsága 

rajtam teljesül.
Azok a derék emberek, kiknek vetését a vihar összeromboita. a jö

vedelemből egyetlen fiukat akarták jogtudóssá nevelni. Csaló lett volna 

belőle, a ki az egész falut veszekedésbe hozta volna, szüleire szégyent, 
gyalázatot hozott volna. Ezt mind megakadályozta a vihar, mely a vetést 

tönkre tette. A remélt kényelmes élet helyett, kemény munka lett a sorsa, 
de az áldás nem marad el róla. Óreg szülei boldogan, gond nélkül fog
nak birtokán élni, mint ő egykor a gyermekeién, mig hosszú, szerencsés, 
tisztelt és hasznos élet után örök nyugalomra tér és az Atyám jobbja fe

lől kap m ajd helyet a jámborok és erényesek között.
A remetét, ki olyan szeretettel vendégelt meg minket, még egy ka

pocs bilincsehe le a világhoz. Megszabadítottam őtet azzal, hogy elvettem 

tőle a király által ajándékozott serleget, melytől oktalan hiúságában nem 
akart megválni. Most m ár 6 hibátlan és biztos lehet örök üdvösségéről.

A hajós, ki a folyóba merült, számtalan utast kirabolt és a folyóba 

dobott. Akárhányszor megbánta véres tétét, mindég visszaesett abba. Teg
nap épen a szent gyónásról Jött. melyet őszintén, töredelmesen végzett el. 
Kibékülve Istennel, részesülve kegyelmében, halála által egyenesen a meny

országba jutott, ellenesetben újra vétkezett volna és az örök kárhozat lett

volna része.

s

4

1



K.r kinek az aranyserleget adtam , tiszteletrem éltó
Végül az az em . .to r t is á n a k  gondja és m indenféle szeren-

: ; t r s é r “^ 0 - ^ =  Ké^égbeesésében zOlla.t el

ennyír^ Oh a bor jó vigasztaló, de nem jó tanacsadó!

_  Nagyon rossz, kedves Péterem, Tehát, hogy a szegenyt m eg

mentsem adtam neki a remete drágaságát. H a  eladja, k ifizetheti adós

ságait és' uj, munkás életet kezdhet, melylyel övéinek és m agának meg-

szeiezheti az örök boldogságot. _
-  Kedves tanítványom. -  folytatá Jézus es szel.d, jóságos m osoly

gás világította meg vonásait ^  Isten, Atyám maga a bölcseség és igaz

ságosság. hozzá hasonló nincs sem az égben, sem a földön. Igaz, hogy 

a szegény, kicsiny emberi elme gyengeségében az utolsó és legmélyebb  

okát az isteni határozatoknak meg nem ismerheti, de m inden, a  m it Isten 

tesz. jól van téve, bölcsen és igazságosan. A lelki szegények Péter, inga

doznak, de el nem esnek, ha csak szivük is nem szegény.
Egyszerre viíágos lett az apostol lelkében és az az égi fényesség, 

mely az Ur mosolyából, visszatükröződött, teljesen m egvilágította azon
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oraig -  mikor Péter a Kaifás udvarán háromszor tagadta m eg isteni

Mesterét —  a názáreti Jézust.
—  Oh Uram, —  könyörgött az apostol m egvigasztalódva és erős

hittel, kérd Atyádat, hogy könyörüljön rajtam. 

Kedves Péterem, bízzál bennem. Boldogok m ondja  A tyám

a lelki szegények, mert övék a mennyeknek országa.

Mosolyogva nyújtotta választott tanítványának kezét, a k i azt a  meg- 
könyebbülés. a hála könyeivel nedvesítette meg.

(Vége.)
L a n  ra .

. /A-



porciunkula* emléknapján.
J c h ’uesek k ö n y i'e : J t .  r. I  í. vers.

Szt'n l János npostul latú a szent varost,
E j  Jeru zsá lem et, s lesziülani számost 
Szentek seregéből; gyönyörű szép közséi ,̂
M in t  ékes menyasszony, arcán szende főnség.

k i sovdrogi'ct i'drfa vőlegényét,
H ogy közölje vele szive érzeinénvcl;
S  nagy szözat hallatszott a k irá ly i székből.
Csodás zengés, dörgés a magas memiyéglwl:

E g y  hajlékhan lak ik  emberrel az Isten,
H ogy választott népén mindenkor segitsen;
S zem rő l lörnlve ¡esz minden könnvhnllatás 
H a lá l  nem lesz többé, sem bánat, sem ja jgatás; 
Késére /negédesül, szíinik a jájdalom , 
l'id á m  ének harsan a zengő ajkakon;

4  ^  ^

0 ,  k i volt, i'an s leszen az Örökkévaló,
U j  éltei s örömei szerez, mely nem mulo; 
b jh o d iiá  teremti a korhadi világot,
Boldogság váltja  f e l  a régi bünátkot.

* M a g y n y til: részecske. Szent Férem >m‘esie ig y  hdveskt.iessel ast a kts 
kápo lua t, »u 'lve/ s^enf Benedek reudjétó! k.xpoU. s n M e „  szerzetet n,ega np,totta^ 
Ssent Ferem- kérésére ¡11. t lo n o r iu s  papa teljes búcsút vugf.lelyeseti m m Ja.oh iak.
a  k . k  e  k a p ó i , m b a u  n  s z e n t s e g e k h e z  j a r u l m k .  E  k e . h - e z m é n y  k é s ő b b  a

renc^rcudbeli iö b b i tem plomukra is kilerjes.tetett. ^
aug. 2-án. n ,i» t a P o ,riunku ln  ,u vú kapolua fels.cHteUsenek

napjapt a $9. F tro tc r tn d U k  hu g fiy trh ttm k .

tn
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s átszellemülve János ,gy M

P o r e n i n h i l a h o r  J ^ r . - s s  ú d v  ‘ ' " ¡ ' f ' ' ' '

Oszt,a a kegyelmet a >:tennye, h m s tm
A7 b á m a  bane ii,  ,i.: e lveszve n r.tcs  m a ,

minden temploma,

Melybe egyko} b<'!crt világ M egváltója, 
Elveszett juhoknak kegyes jő  pásztora.
Nyitva az űdvakol, hívek siessetek,

^  4

A z  örök életre érdemet gy'iijtsdekl 
E  földi vándorlás csak porciunkitla,
Fönn a mennyben zeng m a jd  őrök a lle li í ja l

T is z a b á b o h u i.

i

)lten ngabián:^^: <ozdng ,  boldog hóna,
TenA és mézzA fo ly ó  fcrm A euy h a n a a n .
Méhben megtalálja ;uiudej:k:, m it k iv a n :
Áldást, békét, üávoi s JAkéink megnyugvást,
Gyógyiiliisl, enym'des!. bth iío l f  e lo ldozást;
K i mély hódoíattal magát megalázza, )
Szive bohdoff hajlék, Zakeus lakása,

B ab ih ' Józse f,
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1

PÁ D U A I SZ. A N TA L OLTÁRA  
A B U D A P E S T  B E LV Á R O S I FE R E N C IE K  TEMPLOMÁBAN.
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S Z E N T  F E R E N C  A T Y Á N K .

é>^~

Nagy rendalapitónk szerette 
a szabadságot. N em  ugyan 

abban az értelemben, mely 

szerint a világ fiai keresik, 
midőn az Önmérsékletre ösz
tönző korlátokat elkerülik, a
szenvedélyeket bilincseiktől föl- 
szabadítják, —  hanem abban 
az énelemben, hogy kereste 

a kereszt útját, szigorú ön
megtagadást irt maga elé, s 

lerázta magáról a világnak le- 
nyügző kötelékeit, melyek szi
gorú szolgaságba hajtják az 

embert. Ezektől a bilincsektől 
megszabadulni, úrrá lenni ön
magunkban : ez az igazi sza
badság !

/

Es ezt a szabadságot, Isten 

fiainak szabadságát megtalálta
sz. Ferenc atyánk, midőn mindent elhagyott, mi ót a világhoz 
családjához, szülőházához fűzhette.

Egyetlen ruhadarab takarta testét, melyet az assisi püspök
vetett meztelen tagjaira, nem volt e világon senkije, koldusabb
volt a koldusnál. És ekkor lélegzett föl szabadon, arcát öröm-
pir bontotta el, szemei edes érzelmekről beszélgettek ; sz, Ferenc  
boldog volt. Boldog a szó való értelmében.

Erdő, mező lett az 6 hazája, illatos virágok, csicsergó 
madarak rokonai, jó barátai, kikkel úgy eltársalgott. . . Terem t-  
menyeiben csodálta, magasztalta a Teremtőt.

keresztül. A félelmetes

d lT te  dalát. Sz. Ferenc
Urat, hogy hallják meg még a bozótok is, s lel
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kesüljenek tiszteletre Isten irá n t a  ̂ ^

b.,:ntga..ak k o .a .a g  ‘ a f ^

élénk csicsergéssel adták jelét tetszésüknek

Szent Ferenc, ki csak most szabadult fel a szolgasáqből 
csak enekelt tovább . . . énekelte a szabadság dalát s közben 
hulló könnyek záporával áztatta átszellemült arcvonásait.

Egyszerre csak vad törtetéssel marcona alakok bukkanak 
elő a sűrűből, s kíméletlenül rohannak arra a szelíd koldusra 
ki alázattal borult le még egy picinyke fűszál előtt is.

—  Ki vagy te ? hangzik a kérdés durván egyik rabló 
ajkáról.

Nagy királynak vagyok kicsiny követje, -  volt a felelet.
A durva lelkű rablók nem ériették a prófétai kijelentést.
Oh mennyire távol álltak ők attól a szegény koldustól, 

végtelen úr volt közöttük, hatalmas ellentét választotta el ók'it 
egymástól. Különböző iskolák képezik a lelkeket, sz. Ferenc 
iskolája, a lemondás és szegénység útja, rendkívüli volt.

Kegyetlen ütlegekkel támadnak reá, majd pedig mély árokba 
dobják, mely hóval és jeges vízzel volt tele:

—  Feküdj most ott paraszt! az Urnák követje . . .
Vájjon miért állnak ily kegyetlen bosszút rajta? Kinek vételt

ez a szegény, alázatos koldus?
Valóban nem tudunk e kérdésekre feleletet adni, de ha 

lélektanilag nézzük a dolgot, megértjük s könnyű fölfognunk, 
hogy a rémitő ellentétből, mely sz. Ferenc és a durva rablók 

közt volt, más nem származhatott.
Mikor a rablók tovább mentek, vigan kelt föl az árokból. 

Darócruhájáról lerázta a jégdarabokat, didergő tagjain az öröm 
mámora szaladt keresztül. Sz. Ferenc boldog volt . . . Gyönge 
teste sajgott az ütlegekíől, a hideg szél végigborzongatta ideg
zetét és mégis énekelt, most nagyobb örömmel, édesebb iel-

kesültséggel.
Ezt nem értitek . . .  ? Igaz, hogy ily nagy lélek 

zelmeihez, lelki világához fölemelkedni nagyon nehéz. Mi or
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'-z re;encet, az alázatosság gyermekét meglátták Assisi lakói.
azt mondták; „Nü a Bernardone fia m egbolondult!“

A mai íelvilágosult X X . század is eszelősnek nyilvánitaná. 
M e rt  Is te n é rt, lelkünk megmentéséért mindent elhagyni, 

l;i kei' ¿zivcs örömmel szenvedni ; a világ szemében bolondság, 
' ' - - t  v-írűcr/eink uralma alatt nyögni, a bűn rózsás utján járni, 
rr ,n a c -;i^ s n  a világ és az ördög tetszését keresni: eszélyesség. 

Válasszunk a kettő közül.
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Mikor sz. Ferenc fölkelt a piszkos árokból, nagy bol
dogságában hangos szóval magasztalta az Urat, hogy érette 

valamit szenvedhetett. Majd pedig alamizsnáért kopogtatott a 

;--QSOzeltíbbi hajléknál, sirva, rimánkodva.' mint a legnyomorul-

:abb koldus.
£s akadtak jó emberek, akik megszánták, megkönyörültek  

rajta. Eugubioban egyik ismerőse, kj fölismerte, egy ruhada
rabot adott sz. Ferencnek, a Krisztus szegényének, hogy legyen 

mivel befödözze testét . . .
S én mégis azt gondolom, hogy sz. Ferenc gazdagabb 

volt mindannyiunknál.
Az erények drága ruháját most szőtték Isten angyalai, 

minden földi salaktól megtisztult lelkére. Volt rajta minden : 
arany, ezüst, gyémánt, s drága ékkövek. Hiába, ez a legszebb 
ruha: az erények ruhája.

Divatból nem megy ki és soha el nem szakad.

(Folytatjuk.)

P la c id u s .
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S Z E G É N Y  A PÁ C A  . .
3 kép a francia kultúrharcból,

J

I

F e s ti: C o n v e tiita .

francia képviselőház. A képviselők szokatlan nagy számban 

vannak jelen. Tárgy: a szerzetes-társaságok megszűnte
téséről szóló törvényjavaslat.

Coniöcs, miniszterelnök : (beszél) .A  szabadság ne
vében tiltakoznunk kell a babona, a sötétség, a butaság 

idejéből megmaradt intézmények, szokások, nevezetesen 
a szerzetesség ellen. Mert az ember nem lehet és nincs 

is arra teremtve, hogy eldobva magától minden társadalmi tekintetet, egy 

őrületes hiedelem áldozatává téve magát, nélkülözéseket, szenvedéseket 
vállaljon magára. De m it látunk? A fölvilágosodás. a haladás, az ész ha
ta lm a által megtisztult X X . században még mindig akadnak emberek, kik 

behunyva szemeiket a hajnalpir előtt, tovább is a középkori sötétségben 

akarnak szenderegni. Ezt mi, kik a világosságnak vagyunk fiai, nem hagy
hatjuk annyiban, miért is e törvény erejénél fogva keresztül akarjuk vinni 
azt. (hogy az emberiség, különösen pedig Franciaország tisztultabb fogal

m akkal bírhasson az ember rendeltetéséről, mely e földön kell. hogy ki
fejlődjék.) miszerint az összes kongregációk, szerzetes-rendek, ájtaíos tár
sulatok feloszlattassanak. Azt hisszük, hogy ez maguknak a szerzeteseknek 

is Ínyére fog lenni, mert visszanyervén szabads.igukat, mint független em
berek és szabad polgárai e hazának, több hasznot hozhatnak nemzetünknek 

és önmaguknak . . .
közbeszzlás: (a nacionalisták soraiból) De miből fognak élni?

Combes: (váUszol) A kormány gondoskodni fog róla, hogy bizonyos
é

kegydljban részesüljen«k-
Töbhen (a nacionalisták k ö zü l): No majd m eglátjuk!

Ejnye, be szomorú ma az én kedves testvérkém! Talán csak

nincs valam i baja ?! E szókkal fogadta a párisi rokkantak házában egy
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öreg tábornok az S osztályán levő ápoló apácát, midSn az reggel szokott 
időben a tábornok szobácskájába lépett, körüibelül egy évvel a fentidézett

parlamenti beszéd után.
—  Bizony, tábornok ur. elég okom van arra. hogy szomorkodjam.

Oh, nem is szeretek reá gondolni . . . válaszolá m ajdnem  sirva az apáca.
—  No. no ! vájjon mi az az „elég o k ‘ ? T án  csak nem bontják le

ezt a szép házat?
—  Oh, még annál is rosszabb történik m ajd. A mi m iniszterelnökünk

vagy irigységből, vagy a pokol tanácsaira hallgatva fel akarja  oszlatni re n 

dünket és földönfutókká akar tenni bennünket. ím e, a hivatalos tudósítás!
—  Hát csak nem ment el a jobbik esze annak a C om besnak? H i 

szen ha a testvéreknek menniök keli. akkor mi sem m aradhatunk itt. Oh, 
azok az átkozott szabadkőművesek ! Fiatal éveimben én is közéjük tartoz

tam. de higyje el drága nővér, úgy megutáltam őket, m ikor láttam hogy 

müy ádáz harcot folytainak és mily elkeseredett gyűlölettel vannak szent 

hitünk, a katholikus hit eüen ! Ezeknek a kezébe került Franciaország és 

jaj neki, ha nem tudja kiszabadítani magát, mert ez a “díszes“ kom pánia  

hamarosan a tönk szélére ^uttaija majd ezt a szép országot. A szerzetes- 

rendek képezik a legerősebb támaszt az egyház nagy épülete mellett, a 

mit ők igen jól tudnak és ép azért mindenek előtt a szerzetesek ellen indít

ják meij az irtó háborút. Mi lesz velünk, mi lesz önökkel, m ivé lesz 

Franciaország ?

En im m ár 40 év óta élvezem ezen intézetben a kedves testvérek 

gondoskodását és most, a sir szélén fognak a nyakam ra küldeni holmi 
hebehurgya fiatal ápolót, vagy ápolónőt? Inkább itt hagyom az egészet és 

a 3000  frank nyugdijat, melyet eddig évenként az intézetnek adtam , m a 

gam fogom elhasználni és magam keresek egy szolgát, hogy ápoljon és 

ne hagyjon egyedül, mert már vén vagyok és nincs senkim , ha m egtalá
lok halni.

—  Es mit szóljak, tábornok ur, hisz’ én is m ajdnem  5 0  éve vagyok

ez intézetben és azt a foglalkozást, melyet itt űztem, nem folytathatom  a
világban ? ! aztán én is jóval felül vagyok a 70 -ik  születésnapomon ! Mi

lesz velem ? Pénzem nincs, rokonaim, pártfogóim a szegényeken kivül 
nincsenek !

—  Bizony kétségbeejtő állapot ez 1

Miféle csődület van ott a Dénes-utcza sarkán ? kérdi egy asszony
a rendőrt Párisban a fennirt párbeszéd után néhány hétre, ez év jun ius 
végén.
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r t * . . .

—  Nem  tudom biz’ én, hisz' nem az én kerületem az. Aki kiváncsi 
rá, menjen oda és nézze meg, mi van ott.

Különben már fölösleges oda menni, mert ime, errefelé jönnek és 
megtudhatja, hogy mi történt.

—  Oh. Istenem, hiszen a rendőr egy elájult apácát visz egy köz
szolga segítségével, mondja az asszony siránkozva. Ni. még az olvasója is 

a kezében van, talán éppen imádkozott, amikor a rosszultét elfogta. És 
mily sárga, kiéhezett arca van szegény nénikének!

Ej, ne prézsmitáljon itt olyan keservesen, hanem hozzon egy kis 
vizet abból a boltból odaát, hogy fellocsolhassam a drágaságos apácáját!

—  Itt a v iz !  A biztos ur, úgy látszik, szintén a kenyéradó gazdája 
véleményén van. noha jóérzése mást ir elő magának is. Nézze a szegény 
nővér most nyitja ki a szemét. 6 meg fogja mondani mi baja.

—  Vigyenek a Charité-kórházba, mert ott fogok meghalni. Olyan 
éhes vagyok I . . .

E  jelenet után harmadnapra egy ingyenes halottas kocsi vonult a 
a temető felé. A szegény apáca hulláját vitte a végső nyugvóhelyre, mert 
a  kórházba érkezés után pár órával meghalt — éhen ! Meghalt pedig a 

huszadik század fölvilágosodolt fényében. Combes uralkodásának idején, 
Párís utcáján !



RÓM AI Z A R Á N D O K L A T O M
1903.

Irta ; S t i l l e r  B e rn a rd iu .

(Folytatás.)

óma ekkor köztársaság lett. Az actmmi csata után azonban  

Kr. e. 31-ben minden hatalom egy férfiúra szállt, ki m in 

den köztársasági méltóságot, hivatalt fenntartott ugyan, 

de mind saját személyében egyesitette. így tehát egyed

uralkodó lett anélkül, hogy annak nevét használta volna.
A kezdetben oly kicsiny állam  lassan, de biztosan 

terjeszkedett. Eleinte a szomszéd apró állam okat, m ajd  

egész Itáliát, később mondhatni az egész akkor ismert világot hata lm a alá 

hajtotta. Fegyelmezett seregeivel, bölcs, türelmes alkalm azkodó politikájával 

nemcsak az országokat hódította meg. hanem a népeket is, nemcsak a 

földet, hanem a lelkeket is. Az Összes népek az egyetlen R óm ában h a l
mozták össze kulturáik eredm ényeit; hires volt művészetéről, m ely még 

romjaiban is nagyszerűen hirdeti annak dicsőségét.
Ámde a birodalom hatalmának növekedésével lépést tartott az erkölcsi 

elzüllés. A régi egyszerűséget fényűzés, a szelídséget kegyetlenség, a v a l

lásosságot hitetlenség, sötét babona váltotta fel.
Ekkor az isteni gondviselés két férfiút küldött Róm ába. Péter és Pál 

apostolt. Ez a két egyszerű ember engedelmeskedik, elfogadja a  harcot a 

világbirodalommal. Mindkettő vérének hullásával bizonyitja tanításának igaz

ságát; megnyitják a vértanuk szakadatlan sorát. 45  pápa és 174 ezer 

hivő ontotta itt martyrvérét.
Majdnem háromszáz évig tartott a küzdelem  a kereszténység és a 

pogányság között. A kereszténység fegyvere az imádság, tűrés, szenvedés, 

vértanuság volt a hatalom, a nyers erőszak kegyetlenkedésével szemben.
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S íme ebbSl az egyenetlen harcbél a keresztén, egyház diadalmasan ke
rült k,, a pogány Röma keresztény lesz és a keresztény tanítások hirdetSie. 
Ezzel a regi Róm anak hivatása megszűnt, az uj Rómának más hivatása 
le tt: hogy legeltesse a világ minden bárányát, juhát. állítsa fel a béke 

birodalmát minden nép felett és tartsa fenn tanításának bölcseségével
Szent e város, mert szent itt minden porszem ; lépten-nyomon a vér

tanuk hamvain járunk. Az örökváros elnevezés is megilleti Rómát, mén 

örökké szellemi feje marad az emberiségnek. Itt székelt sz. Péter, kit az 
Üdvözítő földi helytartóvá tett. Neki adta át a mennyország kulcsait, reá 

m int kőszálra épité egyházát, az ö törvényes utódai az idők végéig Krisztus 
földi országának fejedelmei lesznek.

Róma a pápák városa, s épen azért története azonos a pápaság tör
ténetével, melyre e sorokban bővebben kiterjeszkednem lehetetlen. Csak 

egy némely dolgot akarok felemlíteni, ami bennünket magyarokat közelebb
ről érdekel.

A testvér hun nemzet fejedelme. Attila, el akarta foglalni Rómát. 
Óriási hadával útközben mindent elpusztítva megérkezik Róma falai alá. 
A rómaiakat iszonyú félelem szállta meg. Attilával megmérkőzni nem mer
tek, elhatározták tehát, hogy megkérlelik és pénzzel vásárolják meg sza
badságukat. A követség feje nagy Leó pápa volt. A monda szerint a kö
vetség megérkezése előtt való éjjelen Attila nem bírt aludni, s egyszer 
csak megjelenik neki két fényes alak. Péter és Pál apostol. „Mí az Isten 

követei vagyunk“ —  igy szólnak. „Én is“ —  válaszol Attila. ,M í azért 
jöttünk, hogy a népet boldogítsuk.“ —  »Én pedig azért, hogy megostoroz
zam őket.“ —  .Visszahívunk Isten parancsából“ —  szóltak az apostolok

és hirtelen eltűntek.
Másnap megérkezik a követség. A pápa ékes szavakkal kegyelmet 

kér R óm a számára, évi adót igért, Attila nem akart engedni. Ekkor a le
vegőben egy angyal jelenik meg. s kihúzott kardjával megfenyegeti Attilát. 
Most eszébe ju t az éjszakai látomás, eszébe jut a táltosok álommagyará

zata. kik arra intették, hogy legyen óvatos és a várost ne foglalja el, mert 
nem éli sokáig túl annak elfoglalását, megkegyelmez a városnak és sere
gét visszavezette. Ezen esemény sz. Péter vatikáni templomában egyik 

oltáron dombormüben van megörökítve s egy gyönyörű festményben.
Hogyan nyerte szt. István királyunk Szilveszter pápától a koronát,

arról legközelebbi számunkban teszünk említést.

(Folytatjuk.)
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FFIC .XC VIRÁGOS KERTJE.
S z e n t  l A i j o s  l i i r á h / .

gy képet láttam egyszer, mely rem ek szép volt. V a ló 
ságos királyi alak. Magas királyi term et, szentségi arc, 

királyi palásttal és fején arany koronával. Mégis figyel- 
meme! leginkább az ragadta meg. hogy a festő, —  a 

rrC;-. ész lélek kezeibe tövis koronát rajzolt. Még csak 

skkor láttam  olyanforma bársony párnát, m elyen ezen 

tövis korona feküdt, midőn Budán a várkápolnában  

szent István koronáját m egtekinthettem .
Nagyszerű is az. midőn valakinek képéről olvasni 

tudunk . . .
Ezen fönséges alak, m intha megfeledkezett volna  

királyi méltóságáról, csak a tövis koronára nézett. Ta lán  inkább szerette 

volna fölcserélni az övével?! Nem  tudom, de azt gondoltam ; az isteni 

Megváltó élete leheteti ezen Szent példányképe, m elyről oly igézően e l
mélkedik . . .

Szent Lajos király képe vala, melyet annyi idő után is elfeledni nem
bírok.

Szent Lajos V ili .  Lajos királynak fia volt. 1215. ápr. 25 -én  nehány 

mértföldnyire Páristól, Poissyban született.

A festő gondolkozását csak akkor értettem meg valójában, midőn 

életrajzában azt olvasom ; ,,mély alázatosságában legtöbbször igy nevezte 

magát: Poissy Lajos, jézus alázatos katonája“ .

Atyja kipróbált hűségü fia volt az egyháznak és lelkes védője a 

katholikus érdekeknek. Az albigiak eretneksége fölött kivívott győzelme  

után 40-ik  életévében 1226-ban Montpellierben meghalt. így szállott a ko
rona a tizenegy éves Lajosra, ki a szentéletü B lanka anyakirálynénak ré- 

genssége mellett, IX . Lajos néven a trónt el is foglalta. Hogy m ilyen szel
lem uralkodott akkor a franczia udvarnál, azt m utatja  B lanka anyakirá ly 

nénak ismételgetett je lszava: „F iam , inkább szeretnélek halva látni, sem 

hogy mint bűnöst, vagy az isteni kegytlemtŐI megfosztottnak lássalak“ .
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S Z E N T  LAJOS K IR Á LY.
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 ̂ b'ívésödött az ifjú király fogékony szivébe; ez volt ve- 

r ’;'',v ir'ícr.'rsélekedc-:tben. ez volt egész életének tűkre. -  Ezen szavak
in**

-  .  s:ent Ferenc harmadrendjébe, m elynek erényeiben hő-

i-,-— ‘gyermekeit nem annyira szavával, m int inkább jó

¡U/.Í! 'fveiie.

J .

rri^Vivüi egyszerű, sőt szigorú életmódot követett. Minden  

; ,ív;r.*. -s  r.agyböit Idején pedig mindennap szigorúan; b ő jtö lt: 
kf.-és gyümölcs képezte táplálékát. Azonban annál b ö k e - ' 

vc!t a Rzege-nyek /a n t . Több szegénynek szom batonkint megmosta  

láb-;;, gazdagon megajándékozta és azután megölelte őket. Az 5 idejében

nen is volt sociaiismus, sem anarchismus . . .
Ünnepnapckon s azok vigiliáin mielőtt asztalhoz ült volna, előbb 

százhúsz szejénynek terített és azokat őmaga szolgálta k i. É letirója m e g 

jegyzi, hegy asztalánái állandóan több aggastyán részére terítve volt, kik* 

n e . iinyérjára 5maga rakta oda a legjobb falatokat.
Mig szabad idejét a gyakorlati keresztény élet, a felebaráti szeretet 

cselekedeteinek gyakorlása foglalta el, addig m unkára szánt Idejét le lkiis

meretes buzgósággal az ország ügyeinek szentelte. Jósága, bölcsesége, 
igazságossága, tapintatossága közmondásossá vált. Csak így történhetetett. 

hogy az ellene ármánykodó főurakat is teljesen magához bilincselte. M in 
den gyöngédsége s szentségi alázatossága mellett is az igazságtalanságnak  

szigorú ostorozója volt. A hamisan esküvőket és károm kodókat kérle lhetet

lenül üldözte. Mint hajdanában szokás volt a rabszolgákat megbélyegezni, 

úgy 6 is ezen bűnökbe visszaesőket tüzes vassal bélyegezte m eg.

Bármit is mondjon erre a kedves olvasó, én részemről soha sem ta r 

tom ezt középkori fanatizmusnak, mert gonoszabb dolgot nem képzelek, 

mint a jóságos Istent oly vakmerően káromolni.
Az albigiak eretnekségét, mely akkor nyugat Európát lángba borította 

ő irtotta ki. Lusignan Hugó, La Marche grófja az angol kirá ly  ösztönzésére, 

házassága első évében fegyvert fogott ellene. Az igazságtalan lázadót és 

esküszegőt Isten megbüntette, mert Lajos annak seregét Taillebourgban  

teljesen legyőzte. Azután pedig a szent király m indannyinak kegyelm et adott.
Ezen időben keleten leginkább háborgatták a keresztényeket s az 

izlam szent helyeinket megszentségtelenitette . . . Lajos súlyos betegsége 

alkalmával fogadást tett. hogy felépülése után keresztes ^hadat fog vezetni 

a szentföldre. Fogadalmának 1248-ban tett eleget. Harczai kezdetben nagy 

szerencsével folytak. Bevette Dam iette városát, m elyet akkor K e le t kapu
jának tartottak s ezáltal megnyílt előtte az ut egész Egyptomig. Lajos m in 
denütt az elsők között küzdött, s bátorsága erőt és lelkesedést öntött ka- 
i-r,.. a is. Damiette bevétele után Kairól tám adta meg s a N ílus partján
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fényes győzelmet aratott a szaracénok (pogányok) felett. A keresztény se
reg hősies küzdelmének nemsokára véget vetett a Nüus áradása folytán 
támadt ragályos betegség. -  Katonái nagy része elgyengült, s maga a k i
rály is betegen feküdt. Így történt hogy a beteg király a pogányok fog
ságába esett. Hosszú alkudozás, főleg pedig a szultán ellen támadt kato
nai lázadás szabadította ki Lajost a pogányok kezéből és lehetővé tette, 
hogy megfogyott seregével visszatérhessen Franciaországba.

Lajos 1254 tavaszán, népének hozanna kiáltásai mellett vonult be 
Párisba. s ezután kettőzött gonddal látott az ország ügyeihez. Fáradhatlan 
volt különösen ezen időben a jótékonysági intézetek alapításában. Francia- 

országban ma is számtalan kórházat mutogatnak, mélyek szt. Lajos király
nak köszönik létezésüket. A Ferenc-rendi és Domonkos szerzetesek részére 

kolostorokat alapított s más szerzet-rendeket is szeretetével jutalmazott meg. 
Életiratában azt olvasom : —  .kolostorokat alapított -  a ferencesek részére, 
akiket a szerzetes-rendek közül leginkább kedvelt,“ Alatta létesült a sorbonni 
egyetem, mely ma is a francia főváros büszkeségét képezi; ebből az isko
lából került ki Aquinói szt. Tamás, szt. Bonaventura. s más világhírű tudósok.

Fáradhatlan munkálkodásai közt azon kellemetlen hír lepte meg a 

szent életű királyt, hogy Szíriában kitört a keresztények üldözése. A pogá
nyok megszentségtelenitették a Szentföld kegyeletes helyeit, a papokat e l
űzték vagy halálra kínozták. A keresztények még templomaikban sem gyűl

hettek össze Istent imádni. Szent Lajos ismét keresztes hadat szervezett. 
Az ország főpapjai, főurai és a nemesek köréje gyülekeztek. Magávai vitte 

f ia i t ; Fülöp-. János-. Pétert, s a navarrai királyt. Tunisig, a régi Karthagó 

kapujáig ért, hol a pestis iszonyúan kezdett pusztítani. Ő ott volt katonái 
mellett éjjel és nappal, ápolta őket és vigasztalta . . . Fájdalom kimondani! 
Végre maga is megkapta a kínos betegséget. Megnyugvással fogadta a 

csapást . . . megírta végrendeletét s a halotti szentségek ájtatos felvétele

után nemsokára meghalt.
Az Oltári szentségben való hite oly erős vala, hogy midőn egy al- 

Italom m al lakájai hirül adták a csodát, mely a templomban a szent 
ostyával történt, {Urfelmutatás alatt az ostya szine alatt, mely nagyobb es 
nagyobb lett, látni lehetett az Isteni kisdedet —  gyermek alakjában), 
midőn lélekszakadva futkostak és hívták, ö egész közönyösen fogadta a 

hírt s meg sem m'ozdult, hanem azt fe le lte : jól v a n ! menjen oda az aki 
nem hiszi, mert én megvagyok győződve, hogy az minden alkalommal úgy 
történik. Szent Lajosnak ezen erős hitét, alázatosságát, szeretetet. farad- 
hatlan munkásságát kell, hogy különösen minden harmadrendi testver meg- 

szivleije, mert ezen erények nélkül mind „közönségesek" vagyunk.
L tu lo v im ts *



GYA KORLATI K H R ESZ TÉl\A’.
„ K ö v e té s r e  m é l tó  fté lr fa **

cím alatt olvasom a következő sorokat a „Közművelődés" 2 9 -ik  számában, 

mely annál inkább helyesli múlt számban tett fölhívásomat, m inél kom o
lyabban tekinthetjük ezen dolgot.

—  „Ismeretes dolog, hogy a káromkodás m agyar népünknél valóság

gal virtus számba megy. Mentői kacskaringósabb károm kodást tud kivágni 
valaki, annál derekabb legény a talpán. Legnagyobb megdöbbenésünkre  

és fájdalmunkra szinte azt mondhatjuk, hogy a cifrábbnál cifrább s való

jában undoritó káromkodást népünk már annyira megszokta, hogy nem is 

tartja bűnnek sőt illetlenségnek sem. Innen van. hogy nem csak rendkívül 
mód felhábordott állapotban, hanem közönséges, nyugodt társalgás közben 

is egy előre bocsátott íörteimes káromkodással kezdi beszédét. Ezt az eléggé 

el nem ítélhető gazságot megszokja a falu népe m ár kicsiny korában ott

hon a szülői házban, a környezetben, aztán egész a  virtuózitásig viszi a 

kaszárnyában. Nem  hasznát az ellen sem az iskola, sem a szószék, mert 
mar annyira megszokottá vált, hogy —  a mint m ár em lítők nem is tartják  

bűnnek, kárhozatosnak. Éppen azért elérkezett volna az ideje annak, hogy 

a polgári, valamint a katonai hatóságok a törvényben is gyökerező joguk

nál fogva a legradikálisabb eszközökkel fognának a  káromkodás kiirtásához.

Az elmondottakból kifolyólag szivünk legmélyéből üdvözöljük P in té r

^ főszolgabíróját, a ki a károm kodás kiirtása
céljából korrendeletet adott ki. melyből közöljük a következő ré s z t:



.A  vallástalanságnak elrettents és megbotránkoztató ismérvét látom 
azon szornoru tapasztalatban, hogy a nép az Utent-káromló kifejezéseket és 
káromkodásokat, továbbá trágárnál-trágárabb átkokat, szidalmakat lépten-
nyomon használja, s gondolatait más alakban már kifejezni sem ludia 

csak.s ügy, ha azt a  természetévé fajúit csúnya és trágár kifejezésekkel 
kíséri. A vallástalanságnak másik, általánosan és sajnosan tapasztalt ismérve 

az. hogy a nép tekintet nélkül a vasár* és ünnepnapokra, istentiszteletek 
alatt a templom közvetlen közelében oly zajos munkákat végez, mely az 

istentiszteletet zavarja s legtöbbször ittas állapotban a templomok közelé
ben dalol és botrányt okoz, s ezáltal a templomban lévőket Is megbotrán
koztatja. Felhívom  a jegyző urakat, hogy a vallástalanság eme megbotrán
koztató s törvénybe ütköző cselekményeitől a népet további intézkedésemig 

minden szombaton dobszó útján tiltsa el, s a dobolási hirdetmény szöve
gébe különösen beteendő, hogy az istenkáromlás és trágár kifejezések hasz
nálata különösen fognak büntettetni. A csendőrőrsöket és községi elöljáró
ságokat felhívom, hogy ezen fenti tilalmamat kellőleg ellenőrizze s vasár- 
és ünnepnapokon az istentisztelet tartásának ideje alatt a korcsmákból és 

pálinka-mérésekből az ott tartózkodó részeg egyéneket távolítsa el. s a 

fenti intézkedéseim ellen vétőket pedig hozzám jelentse fel.“
Vajha ezt az üdvös intézkedést országosan követnék az arra jogo

sultak. Gondolják meg már egyszer a közigazgatás, valamint a hadsereg 

intézői, hogy a népnevelésnek törvényeink szelleme szerint nem csupán a 

tanítók a közegei, hanem ők maguk is. Egy egész nemzet erkölcsi életét 
érintő dolgokban mindazoknak egyet kell érteniök és kezet kell fogniok. 
akik  Isten jóvoltából olyan állást foglalnak el. hogy az érintett dologban 

közrem unkálkodhatnak.“ —
A magyar országgyűlés 1878. évi V . törvénycikke is büntetéssel sújtja 

a káromkodást. így a 190. § . :  ..A ki a 171. §-ban meghatározott módon 

(t. I. valam ely gyülekezeten nyilvánosan, szóval! Isten ellen intézett gyalázó 

kifejezések által közbotrányt o ko z: vétséget követ el. és igy egy évig ter
jedhető fogházzal és ezer forintig terjedhető pénzbüntetéssel büntettetik." 

És vájjon hányszor lehetne, vagyis kellene ezen törvényt alkalmazni ? Es

vájjon hányszor alkalm azták?
Én szívből gratulálok azon jellemférfínak, a szerencsi főszoigabirónak.

k i szembe m er állani járásában a társadalom minden rétegével
Azonban minket ne a földi büntetéstől való félelem tömöritsen egy 

nagy társaságba, kik káromkodni nem fogunk, nem akarunk, s másokat 
is óvni szándékozunk ezen szerencsétlenségtől, mert talán a földi büntetést 
k ik n -a lh i ' t j í i k ; hanem hozzon össze az Isten félelme és szeretete, nemzeti 
géniuszunk megmentése, művelődésünk igaz munkálása. magunk és test

véreink le lk i üdvössége / !
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Ar .^•-íketlen papírra irt ^  • 4 ̂  m % ^ 1 /  *
- , - v . r n .  «  ide s iova m ag yarázh a t, kövessük lelkünk m elyére vese..,
. Isten paragrafusé., melyei a  lex naturale-ban szivünkbe

¡„.¡t't, a SiP.ai hegyen iro.< alakban is kihirdetet., melyről m ajd Ö  m aga

s ijm c i kérni . . egykor. , , . i ~ i
" K ,-,-.e 'te i «^rem kedves olvasóima., .ö m ö rü lju n k ! jelentkezzünk a

- , . . ’. 4 ” vÍ>6' felvételre a J f i r n ő k -  s z e rk fs e tis /g é n é l!  JSví alkalom mal
' f l i e l c ie n  fogom kezelni .  társula. alapszabályát is.

Add-" a kedví^s harmadrendi testvérek figyelmét sz. Lajosra, égi

véaőnkre irár^vúom. kiről tudjuk, hogy mindent elkövetett arra nézve, hogy 

országából kiirtsa a káromkodást. Nekünk is őt kell követnünk és szent 
’— in  es iz  Lajos törvényben intézkedtek a károm kodók megbüntetéséről, 

s a :l végre is hajtottak, de akkor még boldog volt a m agyar s még a

franciáknak, is volt Is ten e !
Frai-.ciaországban IX. Lajos a nyilvános károm kodó a jka it izzó vassal

^egyeztette meg. Egy párisi polgárt egyszer bevádoltak előtte, m ert az ár

tatlan !stent káromoíta. Irgalom nélkül végrehajtatá ra jta  a torvény szigorát, 
s a z o k n a k ,  a kik érette esedeztek, igy fe le lt: „ H a  engem károm olnak, 

meg tudom bocsátani, de soha. ha az Isten fölsége gyaláztatik meg. E llen 

kezőleg, kész volnék saját nyelvemet tüzes vassal keresztulszuratni, ha 

ezáltal országomból az Istenkáromlást kiirtani tu d n ám ."  És mi sem m it 

sem tennénk ! ? H a ll já to k  testvérek !
Latfiberf.

434

f



RENDI ÉLH'r.
S z e n t  Ferenc a külföldön.

W í i r t e n b e r g .  Obersulmetingen-ben nemrégiben 30 egyén telte le 
a harmadrendi fogadalmat ft. Strübel plébános és rendi igazgató kezébe. 
Közöttük 10 hajadon is vo!t. A plébános lelkes szavakkal üdvözölte őket 
mindannyian, de különösen a hajadonokat. s szive mélyéből fakadó sza
vakkal buzdította kitartásra. Az ünnepet azzal tetőzték be, hogy egy gyö
nyörű körmenetet tartottak a Niederkirch-i búcsujáróhelyre.

Franciaország bán egy idő óta a harmadrendiek egy egyletet ala
kítottak, melynek célja az, hogy az U r Jézus szenvedéséről a sz. kereszt- 

úti ájtatosság m inél gyakoribb végzésénél sokat elmélkedjenek, s ez által 
a megsértett Isten-embert megengeszteljék és Franciaországban a vallásos 
életet újra fölelevenitsék, Ezen egylethez tartoznak nemcsak papok és szer

zetesek, hanem a világiak minden osztályából igen sokan. Az emberi tár
sadalomért ez által m ár 1904-re 400 ,000  ily sz. keresztuti ájtatosság lett 
biztosítva.

L i l l e  i katholikus egyetem egyik kiváló professorának Dídiot Gyula 

kanonoknak halálát gyászolja, ki nagy theologus és a harmadrendnek büsz

kesége volt.
P á r is -b a n  újabban egy lapot alapítottak, melynek címe ,,L ’ Action 

Franciscaine". Célja  a ferenc-rendiek szellemi termékeinek bővebb is

mertetése az erkölcsi élet, a míávészet és irodalom terén.
O l a s z o r s z á g .  Ápril 17-én avattattak boldogokká P. Agathangelus 

de Vendôm e és P. Cassian de Nantes kapucinusrendi áldozárok. kik

Abessyniában (Afrika) szenvedtek vértanúi halált.
A n g l i a .  A brit harmadrendi testvérek szeptember 28-ra terveznek 

egy Congressust Leedsben. Az előkészületeket a ferencrendi és kapucinus 

atyák végzik Angliában és Skóciában.



h - c l - íu m  ^ brüsseli siketnémák intézetében, m ely az irgalm asrendi 
v -e té s e  alai- szintén virágzik a szegény gyerm ekek közt a 

35 r . -o t  számlál a harmadrend s valam i lélekem elő szivet- 
fönséges látvány, midőn az ártatlanok gagyogják maguk  

Mialyánk-jaikat. Ha a P áter nekik előadást tart. egy

, rr^r'-iy^rarra meg azt nekik jelekkel.
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S ze n t Ferenc h a z á n k b a n .

K ére lem - VíVv tisctelettel kérjük a harmadrend fö l. Igacgatóit, 
Árvu‘-Í::.vr«r;- üatáskörükbeu a rendi lagokat. s általában a hirS népet 
huziiffan,^ húgv a közelgő juhiláris assisi- loreftó- római zaráttdoklaihan 
min.’i rrgyem'k rései. Úti tervcsft a „Különfélék' rovatában.

B u d a p e s t .  A biv.'.k kegyes adományaiból a be lvárosi ferenciek templomában 
.. , S/ .Aulai 'ilfir:. uj d is ibe ö ltö inU , .A m egujitást Rétay és Benedek e lő
ny',sen ismert vój; eszküiültc r itka  müvésai érzékkel, k i  o ltá rkép egy h ires olasz 
Icátr'.nuivész képe u l in  készült, fö lötte van a i Cr Jézus képe Veronika kendöjéo. Az 
u itá r baruk stylban van, s az ornamentikák, melyekkel d isz ite tték  ugyaailyeD sty líiek.
A m e g iijilis  kölUégc közel 900 koronát tesz k i, melyekhez nagyobb adom ánynyal 
Járul J k : Gr. Csáky Károly püspök u r ö m élt. 200 kor., Eszterbázy M ikiósné hcr- 
cogné 50 k o r . Gr. Csekonics Endre 50 kor., Gr. Cziráky A n ta l 50 kor., Havas Fe
renc i áll. hiv. .*>0 kar. Az adományok oly szép összeget te ttek  k i. hogy némi pót
lással 6Z. Feren«' atyánk oltÁrál is m egüjithatjuk. s ez m ár fo lyaa ia tban is van. Erre 
az oltárra két míivészi szobor is készül egy párisi cégné l: Szt. La jos k irá ly  és 
magyarországi Szt. Erzsébet szobra. — A sz. Antal o ltárképet ju n iu s  hó 12*én á ldotta  
me^ Kiss Arisztid bázfönök. Sz. Antal üimepén pedig a i  ünnepélyes nagy m isét föt. 
Bakács János, az uj belvárosi plébános ta rto tta  fényes segédlettel, mely a la tt a fé rfi
kar gyönyörű latin misét énekelt. A szent beszédet fö t. Paluscsák Pál domonkos
rendi atya tartotta. A templom egész nap egy búcsujáró-hely képét m uta tta . M ióta 
az oltár meg van u jilva , az'.ta egy pillanatra sincs magára hagyatva, m ig a templom 
nyitva van, a bivök lelkűk egész szere idével veszik kö rü l nag:y szentünk remek 
o ltá rá t — s.

A pécsi élő k e re s z tü li tá rsu la t. V. é. ja n u á r hó második felében 
eidoU é le tje ll magáról e jám bor társulat Péc.sett: am ennyiben akko r a la ku lt meg 
íormaszerüleg 11 ,é lö  fával* vagyis 154 taggal. Azóta e nagyon kedves és le lk ileg 
igen gyümölcsözó társulatka m indinkább és inkább te rjed  és a h ívek m ind ig  jobban 
és jobban mcgkedvebk. Már most annyira ism ertté és közkedveltségü le tt Pécs 
környékén is, hogy számosán vannak a vidéki tagok is. E lterjedtségét és közked
veltségét leginkább bizonyítja azon körülmény, hogy a megalakulása ó la  le fo ly t, 
aránylag rövid idő alatt +0 .é lő fa" a laku lt 560 taggal. A társulK ti tagok szépen 
rendben \éj:ezik a s(>rsolást és a legnagyobb áh ita tla l végzik az e lő ir t tá rsu la ti 
kötelező ájlatosságot, s mohón gyűjtögetik ennek kapcsán a K risztus keresztje- és 
kínszenvedéséről való elmélkedésből bőségesen kiáradú kegyelemkincseket. A d ja  a 
jóságos Ég, hugy e társulatka révén mennél szélesebb körben te rjed jen el a katb. 
hívek között Jézus keresztje és szenvedése fö lö tt va ló  m egsrivle lő elmélkedés, gon*
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dolkodés m elyei a hivek, k ik  m ír  a ,t „m e r ik  é , gyakoroljdk, .minden ijla loasS-i
g ia ko rU  aira kozDlt ez az d „ legkedvesebb ájlato»9ágm,--nak neveznek-, mert ahol
ez az elmélkedés gyakorlalba j f , „  a kath, h.vek k.iz.itt, o lt m indem lll virágozni
kezdenek nyomaban a legszebb erények és nem a hamis, Ic llc le lt, hanem a val„d i 
sz,vbeh jim b o rs ig .

I M es te rhá zy  Im re
kap'»finus-r*'ndi áldozár. a nanyváradi III rc rd i 

lestverek buzgó igazgatója jun ius  17-én lelket visszaadta TeremlújéQek Benne .okát 
veszítettek a nagyváradi rend. testvérek, süt mi magánk is. amennyiben szerény
lapocBkánknak mindvégig lelkes támogatója volt. Imádkozzunk le lk i üdvéért. Adjon 
neki az l ' r  ftrök nyugodalm at! R. i. P !

N a g - y e r n y é b e n  nem régen hunyt el G yó r/i Lass/óne sz. Fnrkns Zsii- 
ssdHua buzgó harmadrendi tag. k i pétd is életet é lt s egy év óta ren.lkivQi sokat 
szenvedett fe jr ikb a n . Metsző fá jdalm ait Isten akaratán egészen megnyugodva bámu
latos türelem m el viselte el. Nyugodjék békében! Imádkozzunk leiki üdvéért.

P o z s o n y .  Hálát adunk Jézus legszentebb Szivének és a bold. Szűznek 
imánk meghallgatásáért és a nyert scgitségért Különösen azért, hogy atyánknak, ki 
évek hosszú során át ehnulaszlolta a szentségekhez já ru ln i, megadta a megtérés 
kegyelmét. M iért is áld;issék és dicsértossék a Jézus legszentebb Szive.

y . L . h id r a  es y .  A. Ágnes Íiarm a4Íreiuii luftok.

—S. Hála a sz. Szivnek, a Szüzanyának és sz. Antalnak az egy kilenced áll.al 
nye rt kegyelmekért. E ^ v  I I I .  re n d i nővér.

• ' l y .  Hála a sz. Szivnek és a Szüzanyának a nyert kegyelmekért és az olta
lom segítségért, melyben o ly  számos eselben részesílltem. Ezenkívül még hálámat 
ke ll oy ilván itanum  páduaí sz. Antalnak a tett ígéretem szerint ha megsegít nvilván 
megköszönöm és közzé teszem. Es hála a minden cselben nyeri scgitségért.

r  B. O. F. M .
O y Ö D g ;y Ö 8 . Fötisztelendö Szerkesztő L 'r! F. év jun ius 19-én igen szép 

ünnepünk vo lL  A iu liro lt  akkor tettem  le a barmadrcndi sz. fogadalmat és m é; 
többen a he ly i és v idéki h ivők közül részint fogadalmat teltek, részint bef^ltöztek. 
Káradbatlan igazgató atyánk főt. .^^agócsy Im re  megható, szép szentbeszédet tartott, 
m indnyá junkat buzdítván nagy rendalapitónk követésére. Hala és köszönet érette!

l lo r t 'á ih  K á ro ly n é , A n tó n ia  n ő vé r lU .  r. /a^.

D e b r e o z e n .  Fötisztelendö L'r ! Tisztelettel kérem szíveskedjék „S^ent
Ferenc H irn ö k é “ -hcn helvet adui hálanvilatkozatomnak. Miután a katonaságtól ki-
szabadultam» igen szorult anyagi viszonyok kiSzé kerültecn, nnnt kereskedő segi^d
alkalmazási nem talállam. Kétségbeejtő holyzclcrobcn Jézus sz. Szivéhez rordullam,
s sz. Keren<* és páduai sz. Antal által kértem tr>le segítséget, a mely nem is soká
ké se tt líjíY sz. kilenezed bevégzése után megéllieló állást nyertem. Múla le;:yen

i'' tJézus szentséges Szivének!
Jííinden tudósifást. i^éro-. vagy h ó la n y ila tko za lo t teszünk közzé,

a z t kü lö n  p a p íro n  le írva  a hónap ¡5~éíg szerkesztőségünknek rnegkütdík. K é r-  
j ü k  a  fő t .  Jg a zg a tó  u ra ka t és a re n d i testvéreket, szíveskedjenek e rovatai tudó

s ítá s a ik k a l fö lke resn i-
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KÜLÖNFÉLÉK.
i - ; ^ ' v e l m e z t e t é s .  T is s t e le t f e l  é r t e s U j i i k  k e d v e s  o l v a -

‘huLix i tz  J0(/J>-Ík é^’r e  . . S z e r i t  f e r e n c z  n ^ ^ p fá r a ^
\  f o ^ t i t t k  k i a d u i ,  m e ly  f .  é r  o k t ú h e r  h im a p -

n , /  k i  a  n y o m d i ih ó L  S a o l ^ i i l j o t t  e z  t á j é k o z t a t á s u l  

. .. . / ¡ n f t f á r  b e s z e rz é s re  n é z v e .  S z e n t  F e re n c  H i n w k e

\i:^ i \ is va sa } 'h e ly -

P é t e r í i i l é r e k e t  a  s z e n ts é g e s  A t y á n a k !  H arm ad
rend; es ju iiu n s  zarándoklatunk, mely f. évi szeptember 29-én

Loretíó-. Assisi- és Rómába, szerény tehetségéhez m ér
ten ¿jandékl:^; akar kedveskedni dicsőségesen uralkodó szent- 
séges' Atyánknak X. Pius Pápának, ki minden anyagi javaitól 
megíosztva igazán rászorul a katholikus világ könyöradományaira. 
Hogy hová fordítja szentséges Atyánk ezeket az adományokat, 
mindnyájan tudjuk, kik figyelemmel klsérjijk azokat a nagyszerű 

intézményeket, melyeket fönntart és kormányoz. Adakozzunk  
tehát! Ki-ki tehetségéhez, erejéhez mérten. Szerkesztőségünk 

elfogad bármily csekély adományt is és azt nyilvánosan nyug

tázza.
Ő s z i  z a r á n d o k l a t u n k  tervezete, hogy három kegyelem -helyet lá 

togatunk meg utunkban, t. i. Loretfó t, A s s is i t  és R ó m á t,  azonkivűl a 

részvétel rendkívüli olcsósága, m ár maguk eléggé aján lják, hogy abban  

minél többen résztvegyenek. A részvétel föltételeit, tervezetét ismételten  

közöljük.
J u b i l e u m i  z a r á n d o k l a t .  Magyarország sz. Ferenc harmadrendesei 

a szeplőtelen fogantatás hitcikkelye ünnepélyes kihirdetésének 5 0 . évében 

jubileumi zarándoklatot szerveznek Loretto. Assisi és R óm ába nagymélt. 

Csúszka G yö ig y  kalocsai érsek ur fővédnöksége alatt. — I n d u lá s :  1904. 
szeptember 29-én esti 8 óra 30  perckor. —  L t i r á n y :  B udapest— F iu m e —  

Ancona— Loretto— A s s is i-R ó m a  és ugyanazon utón (Assisit k ivéve) vissza.
— L íazási d i j  Rómába cs v issza :

A vasúton I. oszt., a hajón díszterem . 2 8 5  kor.

" " 11' n n I. l. oszt. 2 3 3  n
III- .  - „ I I I .  „ . . .  114 .

E z fn  árakban b cn fo g la lta t ik : 1. Az utazás R óm ába és vissza B u
dapestig. —  2. Az I. és II. oszt. résztvevők számára kocsi a lorettói állo
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mástól Lorettóig és onnan vissza. A III. oszt. utasok körmenetileg mennek 

föl Lorettóba. .tt mindenkinek szállás, étkezés nélkül, a III. oszt. utasok 

az előbbi mód szerint mennek vissza a loretlói állomásig. A podqyászok 
szállításáról Itt gondoskodva leend. 3. Mind a három oszt. utasok ré
szere kocsi Assisiba és onnan vissza az állomásig. —  4 6 napi teljes 

ellátás Róm ában és 7 éjjeli szállás. Az I. és II. oszt. utasok a szállodák-

5. Rómábanbán, a III. oszt. utasok a Santa Mártában helyeztetnek el. 

kocsi a vasúti állomástól a szállodáig és vissza. 6. Vezetés, a pápai 

m uzeum ba jegy. - -  A zarándoklat vezetősége elfogad jelentkezőket 1904 
szeptember 1. napjáig. Jelentkezhetni főtiszt. Tré fán  U o m in i  urnái a 

.S ze n t Ferenc H írnöke- szerkesztőjénél (lakik Maros-Vásárhelyen, sz. Fér. 
r. zárdában) vagy Dobozy János  plébánosnál (lakik Dávodon, Bács-m.) 
akikhez előlegkép. biztositás végett a jelentkező

l. oszt. zarándokok . . . .  85 kor.

11* •• •• 60  , 
ni. - _ . . . .  40 _

beküldeni szíveskedjenek.

H a  valaki Florenc. Bologna, Velence-felé és onnan Fiúméba hajón 

akar jutni, az I. oszt. utasok 30  k o r . a II, oszt. utasok 20  kor. és III. 
oszt. utasok 14 koronával többet fizetnek.

Az útirányt változtató zarándokok fötkéretnek. hogy ezen szándékukat 
még szept, 1-je előtt a rendezőséggel tudassák.

Kelt Dávodon (Bács-m.) 1904. junius 1. - -  A rendezőség nevében:

Dobosv yános
plébános.

X I I I .  L c o  pápa h a ld iá n a k  é v fo rd u ló ja  Julíus 20-án volt ép
pen egy esztendeje, hogy X lll.  Leó pápa meghalt pápaságának huszon
hatodik évében. Holtteste még most is abban a fehér szarkofágban pihen 

a Péter-templomban. a hová ideiglenesen eltemették. Az évforduló alkal
mából a Péter-templomban nagy gyászünnepséget rendeztek. A gyászmisét, 
a melynél Perosi apát vezetésével a sixtusi kápolna énnekkara is közre
működött. a tem plom nak abban a részében tartották, a hol az utolsó late- 

ráni zsinat 1870-ben Összeült. A misét Agitardi bíboros mondotta. Pius 
pápa rövid imádságot mondott X I I I  Leó pápa ideiglenes sírboltjánál. Az 

ünnepen megjelentek az elhunyt pápa testvérei, a magyar-osztrák és a 

spanyol nagykövetség, a francia követség titkára, a porosz, orosz, bajor

követ és nagyszámú hivő.
X .  P iu s  p á p a  már egy éve. hogy dicsőségesen kormányozza

Krisztus Jézus anyaszentegyházát. Az a mély bölcseség. mely kormányzá
sában, minden Intézkedéseiben megnyilvánult, az a szeretetteljes egyszerű-



.  ̂ m m ienkinek szivét meghdditja. ki csak közelébe juthat,

m .n k «  -m H . hogy Péter hajója igazán biztos kezekben van. 
■ butos. s ha v is :  ¡3 fenyeget, meg nem riadunk, m ert tud-

< r i , 7 lus van velünk, Szentséges atyánk korm ányzásának minden  

, -iir.U '-; tükrözi vissza Jézus jelenlétét, m unkálkodását az egyház-
Srentséges A tyá n k  ta rtós  jó lé té é rt, hosszas, d icső ség te lje s
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K rL ^ z tu s  I s t e n i  M e g v á l t ó n k  É l e t e  c. m unkára, m ely  

J'-atni Kei..ül.>_:.e: =-len könyv jó kér. kathohkusoknál. ismételten fel- 

n;7 i^r: olvasóink figy?.lmét. Megrendelhető a szerzőnél. C im  : D r. Baliis 
A i i h l  székessqyhi : apátkanonok, Győr. A m unka ára fűzve 2  korona.

vászonkotésben 5  korona.

. 1 ^

S ze n t Ferenc Hirnöl<e postúia.
T udom ásu l. Tübbszíir lü r lcn ik  iiiC';. hogy olvasóink küz.iil sokan zúgolódnak, 

özcinroháiivásnkiit tes/.nek a hiányos s7Ólküldés m ia tt. Hogy nem tévedhelüQk, azt 
nem ú lü li-ik , de nem mindig a m i rt'sziinkön van a biba. Sokan hiányos címzést, 
..Ivashatlan nt veket küldenek be nekOnk, s a lap visszajün ezzel a postát megjegy- 
/.¿sscl; „címzés hiányos*, .r im ze tt ism eretlen", .nem  fogadta e l‘ , Ja ká s t vá lto z ta to tt“ 
stb. Kzeknck elkerülése szempontjából kérünk pontos elmet, (külön^jsen a fövárosbol) 
s mi törekszünk feladatunknak megfelelni, - -  -1. K . M a g d o ln a  n ő v c r  rosso t$y . 
H o ° t ju  szándéka volt annak a eikkaek niegirásával. azon csOppet sem kételkedünk, 
söt'^ dicsértük is  magunkban. Ámde nem m indig helyes az, a m it mi m agunk ilyennek 
tartunk. A / ön cikke sem vo lt olyan, hogy azt lenyom athattuk volna a maga 
egészében A lieosö, lelki ügyek nyilvános szelíőztetését nem ta rtju k  hclyesaek, sem 
tapintatosnak. Á ld ja a jó  Istent a ' kegyelmekért, melyekben részesitelte. r ^ k  pedig 
ne haragudjék, mert m inket csak a j "  szándék vezérelt. — //■ K á ro ly n é  A n tó n ia  
n ő vv r G vüng\ös. Kíiszünjük a szives tudóáitást, m áskor is kérjük. Adja Isten, hogy 
a testvérek hovatovább szaporodjanak, a harmadrend \irágozz6k a gondos vezetés 
mellett- -  . In i t i iu s  tr is t is .  .Isten u jja " működik az ember életében, az Önében is. 
Szomorú nem lehet oly le lk i tulajdonságok m ellett, a m ilyeneket b. levelében meg
rajzolt. A ki Istent szereti, s imádkozni tud. az nem lehet boldogtalan. Életének 
nehézségei, próbái K len tö l adott kedves alkalmak az é rd tm szertésre . C.süggednie 
nem sz^a d , hisz ön m int te rlia rius  is szerzetes, sz. Ferenc atyánk gyermeke, azért 
csak törekedjék le lki életet élni. Az I r  keze m indig örködni fog Un fíilü tt. — 
J'. M - u i '  \a g y -K á ro ly .  Az őszi zarándoklatban vahj részvétel fö lté te le i fo lyó ira tun k
ban közölve viinnak már negyedszer, árok kérdeziiskíidésére megadják a feleletet. 
K'iszünjük szives megemlékezését és keilves sorait. - -  I) . - I. Szeged, ro tisz te lendö. 
séged meglepett szívélyes levelével, s bátorságot ön tö tt belénk, hogy u 'fö lve te tt 
eszmét k i is vigyük. Ma Isten segit meg is lesz. Kérünk szépen Fötisztelondöséged- 
tö l is valamit, l'gy-e remélhetjük V I Hiszen benne van a pennaforgatásban. - 
f '. .1. J \ir ip d s .  Mi'Uóztasson fötíszlelendö n r a kérdéses ügyben L»ohozy János 
dávodi plébános úrhoz forduln i, t tite rve t legközelebb küldeni fogok. - . t s  é g i ut. 
Káratlságos, nagy munkát végzett, dieséretlcl adózunk tehetségének, de nagy te rje 
delme m iatt nem a mi lapunkba való. Talán ifjiiság i lapba, vagv az .Kbredünk"-bc.
— S z e rá f és a fa rk a s .  Jó lesz. felhasználjuk. -  A  legszen tebb  e lő tt,  l iz t is. a 
másikai is a közlendők közé tettük. — Zs. M . P a lá ttk a .  .Szentek é le lé*-t meg
kaphatja a Sz. István tórsulat könyvkiadó hivatalában. Hndapest. VIU. Szentk irá ly i 
uicza Hogy mennyi az ára. azt nem tudjuk.


